COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RN4DKG/ACT40RXADKG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol® | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value® Unit®
L Rated cooling capacity Prateac™ 13,4 kw N Seasonal space cooling Noe 2610 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency — - '
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) p Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C Pa 134 KW at given outdoor temperatures Tj
Tj=30°C P.. 10, KW Tj=35°C EERy 29 -
’ Tj=25°C Py 65 kW . Tj=30°C EER, 48 -
Tj=20°C P.c 48 kw Tj=25°C EER, 77 -
Q Degradation co-efficient c 025 B Tj=20°C EER 136 -
for air conditioners(**) - ' g | Seasonalspace heating n 169,0 %
Rated heating capacity Patedn 15,5 kW energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 77 kw Tj=-7°C COPyq 3 -
Tj=2°C Pan 46 kw Tj=2°C COP; 42 -
: Tj=7°C Pan 38 kW ) Tj=7°C COP; 56 -
Tj=12°C Pah 45 kw Tj=12°C COP; 6,7 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 84 kw V| Tj = bivalent temperature COPgy 2,9 -
W ToL = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPgy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COP; - -
(if ToL <-20°C) (if Tor <-20°C)
; R ° For water-to-air heat
z Bivalent temperature Toiv 10 C AA SO [T T ) o
Degradation co-efficient temperature
AB heat pumps(**) Can 0,25 -
AC Power consumption in modes other than 'active mode' AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kw
AG Thermostat-off mode Pro 0,030 kw AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg \ 0,003 \ kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | airconditioners : air flow - 6600 m*/h
AO cooling Lua 610/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for pumps: Rated brined or _ _
AP ﬁeatmg Lua 610/690 dB AS Wa_terﬂOW rate, outdoor m?/h
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen . B mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (**%) input GCV*®)
. kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)®”

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX " From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az Tor multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RNADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/07TRNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/07TTNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RN4DKG/AC140RXADNG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoorside heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol” | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value" Unit®
Rated cooling capacity Pratea ™ 13,4 kw N Seasonal space cooling Nl 2610 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency E— .
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) P Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C P, 134 KW at given outdoor temperatures Tj
IC ) .
Tj=30°C Py 103 KW Tj=35°C EER 29 -
’ Tj=25°C Py 65 kW ) Tj=30°C EER; 49 -
Tj=20°C Py 49 KW Tj=25°C EER; 77 -
Degradation co-efficient C 0725 B Tj=20°C EER 13,2 -
for air conditioners(**) « ’ 5 | Seasonalspace heating n 169,0 %
Rated heating capacity Patedn 15,5 kw energy efficiency o '
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 77 kW Tj=-7°C COPy 30 -
Tj=2°C Pan 47 kw Tj=2°C COPy 43 -
: Tj=7°C Pan 39 kW ) Tj=7°C COPy 57 -
Tj=12°C Pan 4,2 kw Tj=12°C COPy 6,6 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 8,4 kw V| Tj = bivalent temperature COPy4 2,6 -
W Tou = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COPy - -
(if To <-20°C) (if ToL <-20°C)
; ~ o For water-to-air heat
z Bivalent temperature Tow 10 C AA ST s e Lt T, . o
Degradation co-efficient temperature
AE heat pumps(**) Can 025 .
AC Power consumption in modes other than 'active mode’ AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kW
AG Thermostat-off mode P1o 0,030 kW AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg \ 0,003 \ kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable"" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | air conditioners : air flow - 6600 m/h
AO cooling Lya 610/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for AS | Pumps: Rated brined or _ B mi/h
AP heating Lya 610/690 dB wa_terﬂow rate, outdoor /
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen xx R mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (**) input GCV*®)
) kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)*"

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX ™" From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az For multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RN4ADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/071RNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/071TNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RN4PKG/ACT140RXADKG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol® | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value® Unit®
L Rated cooling capacity Prateac™ 13,4 kw N Seasonal space cooling Noe 2530 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency — - ’
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) p Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C Pa 134 KW at given outdoor temperatures Tj
Tj=30°C P.. 100 KW Tj=35°C EERy 28 -
’ Tj=25°C Py 63 kW . Tj=30°C EER, 48 -
Tj=20°C P.c 43 kw Tj=25°C EER, 76 -
Q Degradation co-efficient c 025 B Tj=20°C EER 18 -
for air conditioners(**) o ’ S Seasonal space heating n 1610 %
Rated heating capacity Patedn 15,5 kW energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 76 kw Tj=-7°C COPyq 2,6 -
Tj=2°C Pan 45 kw Tj=2°C COP; 4] -
: Tj=7°C Pan 30 kW ) Tj=7°C COP; 53 -
Tj=12°C Pah 37 kw Tj=12°C COP; 6,6 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 84 kw V| Tj = bivalent temperature COPgy 24 -
W ToL = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPgy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COP; - -
(if ToL <-20°C) (if Tor <-20°C)
; R ° For water-to-air heat
z Bivalent temperature Toiv 10 C AA SO [T T ) o
Degradation co-efficient temperature
HE heat pumps(**) Can 0,25 B
AC Power consumption in modes other than 'active mode' AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kw
AG Thermostat-off mode Pro 0,030 kw AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg \ 0,003 \ kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | airconditioners : air flow - 6600 m*/h
AO cooling Lua 610/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for pumps: Rated brined or _ _
AP ﬁeatmg Lua 610/690 dB AS Wa_terﬂOW rate, outdoor m?/h
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen . B mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (**%) input GCV*®)
. kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)®”

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX " From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az Tor multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RNADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/07TRNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/07TTNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI4A0RN4PKG/ACT40RXADNG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoorside heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol” | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value" Unit®
Rated cooling capacity Pratea ™ 13,4 kw N Seasonal space cooling Nl 2530 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency E— .
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) P Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C P, 134 KW at given outdoor temperatures Tj
IC ) .
Tj=30°C P, 10,0 KW Tj=35°C EER 2,9 -
’ Tj=25°C Py 63 kw ) Tj=30°C EER; 49 -
Tj=20°C Py 42 KW Tj=25°C EER; 75 -
Degradation co-efficient C 0725 B Tj=20°C EER 1.5 -
for air conditioners(**) de ! s Seasonal space heating n 1610 %
Rated heating capacity Patedn 15,5 kw energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 77 kw Tj=-7°C COPy 2,6 -
Tj=2°C Pan 45 kw Tj=2°C COPy 41 -
: Tj=7°C Pan 3.2 kW ) Tj=7°C COPy 53 -
Tj=12°C Pan 37 kw Tj=12°C COPy 6,4 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 8,4 kw V| Tj = bivalent temperature COPy4 2,4 -
W Tou = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Pah - kw Y pumps: Tj= -15°C COPy - -
(if To <-20°C) (if ToL <-20°C)
; ~ o For water-to-air heat
z Bivalent temperature Tow 10 C AA ST s e Lt T, . o
Degradation co-efficient temperature
AE heat pumps(**) Can 025 .
AC Power consumption in modes other than 'active mode’ AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kW
AG Thermostat-off mode P1o 0,030 kW AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg \ 0,003 \ kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable"" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | air conditioners : air flow - 6600 m/h
AO cooling Lya 610/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for AS | Pumps: Rated brined or _ B mi/h
AP heating Lya 610/690 dB wa_terﬂow rate, outdoor /
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen xx R mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (**) input GCV*®)
) kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)*"

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX ™" From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az For multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RN4ADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/071RNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/071TNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RNCDKG/AC140RXADKG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F  If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol® | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value® Unit®
L Rated cooling capacity Praeac™ 134 KW N Seasonal space cooling Neoc 2410 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency E— - ’
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) p Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C P, 134 KW at given outdoor temperatures Tj
C ) "
Tj=30°C P.. 10,0 KW Tj=35°C EERy 30 -
. Tj=25°C P.. 6,4 kW . Tj=30°C EER 4,5 -
Tj=20°C P 48 kw Tj=25°C EER, A -
Q Degradation co-efficient C 025 ~ Tj=20°C EER 1,2 -
for air conditioners(**) o ’ S Seasonal space heating n 1570 %
Rated heating capacity Patean 15,5 KW energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 76 kw Tj=-7°C COPyq 2,6 -
Tj=2°C Pah 45 kw Tj=2°C COP; 4] -
: Tj=7°C Pan 39 kW ) Tj=7°C COP; 5.2 -
Tj=12°C Pah 4.6 kw Tj=12°C COP;4 6,4 -
V| Ty = bivalent temperature Pah 84 kw V| Tj = bivalent temperature COPy 2,4 -
W Tou = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPgy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj=-15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COPgy - -
(if ToL <-20°C) (if To <-20°C)
; R ° For water-to-air heat
z Bivalent temperature Toiv 10 C AA ST IO E o T ) o
Degradation co-efficient B temperature
AB heat pumps(**) Can 025
AC Power consumption in modes other than 'active mode' AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kw
AG Thermostat-off mode Pro 0,030 kw AH Type of energy input
Al | Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode P | 0003 | kw
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | air conditioners : air flow - 6600 m*/h
AO cooling Lwa 640/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for pumps: Rated brined or _ _
AP ﬁeatmg Lua 640/690 dB AS wa_terﬂovv rate, outdoor m?/h
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen . B mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (%) input GCV*®)
. kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)A»

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX " From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az Tor multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RN1DKG, AC052/071RNADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/07TRNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/07TTNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RNCDKG/ACT40RXADNG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoorside heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol® | Value®” Unit® Item Symbol® | Value® Unit®
L Rated cooling capacity Pratea ™ 13,4 kw N Seaes[?gral sg?ffggr?gling Nec 241,0 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor 9y y — -
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) p Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C P, 134 W at given outdoor temperatures Tj
ic ) .
Ti=30°C Py 100 kW T=35%C EER, 30 -
- - = [}
Tj=25°C Py 63 kw : L= SO EER 45 -
Tj=20°C Py 42 kW Tj=25°C EER; 7,2 -
Q Degradation co-efficient C 025 B Tj=20°C EERq 10,6 -
forair conditioners(**) « ’ g | Seasonalspace heating N 1570 %
Rated heating capacity Patedn 15,5 kW energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
M==7%C Py 76 kW Tj=-7°C COP, 28 -
Tj=2°C Pan 4,5 kw Tj=2°C COPy 4] -
) Tj=7°C Par 37 KW ) Tj=7°C COPy 49 -
Tj=12°C Pan 4,4 kw Tj=12°C COPy 6,0 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 8,4 kw V| Tj = bivalent temperature COPy 2,3 -
W Tou = operating limit Pan 95 kw W Tj = operating limit COPy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Psn - kw Y pumps: Tj= -15°C COPy - -
(if ToL <-20°C) (if ToL <-20°C)
: _ ° For water-to-air heat
z Bivalent temperature Tow 10 C e | o e e e T ) o
Degradation co-efficient } temperature
AB heat pumps(**) Con 0,25
AC Power consumption in modes other than 'active mode’ AD Supplementary heater
AE Off mode Pore 0,003 kW AF | Back-up heating capacity elbu | - [ kW
AG Thermostat-off mode Pro 0,030 kw AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg 0,003 kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable“™ For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | air conditioners : air flow - 6600 m*/h
AO cooling La 640/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for As | Pumps: Rated brined or 3 B mi/h
AP heating La 640/690 dB vva_terflovv rate, outdoor /
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen . . mg/kwh fuel
A oxides (if applicable) Nox (%) input GCVA®)
) kgCO; eq
AT |  GWP of the refrigerant 675 (100 years)"V

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX ™" From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

For multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO7TRN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RN4DKG, AC052/071RNCDKG,

AL AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/071RNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/071TTNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACI40RNMDKG/ACT40RXADKG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F  If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol® | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value® Unit®
L Rated cooling capacity Prateq ™ 134 kW N Seaesr?gr?l Sg?f?ééﬁ?“”g Nsc 2370 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor 9y Y - -
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) p Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C P, 134 KW at given outdoor temperatures Tj
C ) "
Tj=30°C Ps. 10,2 KW TJ. =35°C EERy 29 -
- Ti=25°C P 66 W ; 1=30%C EER, 47 -
Tj=20°C Py 52 KW Lot EER, 73 -
Q Degradation co-efficient C 025 ~ Tj=20°C EER 95 -
for air conditioners(**) “ ' g | Seasonalspace heating n 1570 %
Rated heating capacity Patean 15,5 kw energy efficiency o ’
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 75 kw Tj=-7°C COPy 3,0 -
Tj=2°C Pah 45 kw Tj=2°C COP; 39 -
: Tj=7°C Pan 37 kW ) Tj=7°C COP; 51 -
Tj=12°C Pah 44 kw Tj=12°C COPg 6,3 -
V| Ty = bivalent temperature Pah 84 kW V| Tj = bivalent temperature COPy 2,6 -
W Tou = operating limit Pan 84 kw W Tj = operating limit COPgy 19 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj=-15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COPgy - -
(if ToL <-20°C) (if To <-20°C)
; R ° For water-to-air heat
z Bivalent temperature Toiv 10 C AA ST IO E o T ) o
Degradation co-efficient B temperature
AB heat pumps(**) Can 025
AC Power consumption in modes other than 'active mode' AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kW AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kw
AG Thermostat-off mode P1o 0,030 kw AH Type of energy input
Al | Crankcase heater mode Pk 0,000 kw Al Standby mode P | 0003 | kw
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | airconditioners : air flow - 6600 m*/h
AO cooling Lwa 620/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for AS | Pumps: Rated brined or B B mi/h
AP heating Lua 620/690 dB wa_terﬂovv rate, outdoor /
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen . B mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (%) input GCV*®)
. kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)A»

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW = If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX ™ From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

a7 For multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RN1DKG, AC052/071RNADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/071RNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/071TNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners "

Information requirements "

A Information to identify the model(s) to which the information relates : ACIAO0RNMDKG/ACT40RXADNG
B Outdoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
C  Indoorside heat exchanger of heat pump/air conditioners: [select which: air/water/brine] Air
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: No
E  Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Compressor driven vapour compression
F If applicable: driver of compressor: [electric motor or fuel driven, gaseous or liquid fuel, internal or external combustion engine] Electric motor
G Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder heating seasons are optional.
Item® Symbol” | Value” Unit® Item™ Symbol® | Value" Unit®
Rated cooling capacity Pratea ™ 13,4 kw N Seasonal space cooling Nl 2370 %
0 Declared cooing capacity for part load at given outdoor energy efficiency E— . ’
temperatures Tj and indoor 27°C/19°C (dry/wet bulb) P Declared energy efficiency ratio for part load
Tj=35°C Py 134 KW at given outdoor temperatures Tj
Tj=30°C Py 10,0 KW Tj=35°C EER 29 -
- Tj=25°C P, 67 KW . TJ. =30°C EERy 45 -
Tj=20°C Py 53 kw Tj=25°C EER 74 -
Degradation co-efficient C 0725 B Tj=20°C EER 98 -
for air conditioners(**) « ’ 5 | Seasonalspace heating n 1570 %
Rated heating capacity Ptesi 15,5 kw energy efficiency o '
T Declared heating capacity for part load at indoor U Declared coefficient of performance* / Average season, at indoor
temperature 20 °C and outdoor temperature Tj temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pan 76 kw Tj=-7°C COPy 29 -
Tj=2°C Pan 45 kw Tj=2°C COPy 40 -
: Tj=7°C Pan 36 KW ) Tj=7°C COPy 438 -
Tj=12°C Pan 4,6 kw Tj=12°C COPy 6,4 -
V| Ty = bivalent temperature Pan 8,4 kw V| Tj = bivalent temperature COPy4 2,7 -
W Tou = operating limit Pan 8,6 kw W Tj = operating limit COPy 2,0 -
For air-to-water heat For water-to-air heat
X pumps: Tj= -15°C Pan - kw Y pumps: Tj= -15°C COPy - -
(if To <-20°C) (if ToL <-20°C)
; ~ o For water-to-air heat
z Bivalent temperature Tow 10 C AA ST s e Lt T, . o
Degradation co-efficient temperature
AE heat pumps(**) Can 025 .
AC Power consumption in modes other than 'active mode’ AD Supplementary heater
AE Off mode Porr 0,003 kw AF | Back-up heating capacity elbu | - \ kW
AG Thermostat-off mode P1o 0,030 kW AH Type of energy input
Al Crankcase heater mode Pk 0,000 kW Al Standby mode Psg \ 0,003 \ kW
AK Otheritems AK Otheritems
AL Capacity control variable"" For air-to-air heat pumps/
Sound power level for AN | air conditioners : air flow - 6600 m/h
AO cooling Lya 620/690 dB rate, outdoor measured
(indoor/outdoor) For water/brine-to air heat
Sound power level for AS | Pumps: Rated brined or _ B mi/h
AP heating Lya 620/690 dB wa_terﬂow rate, outdoor /
(indoor/outdoor) side heat exchanger
Emissions of nitrogen xx R mg/kWh fuel
AQ oxides (if applicable) Nox (**) input GCV*®)
) kgCO; eq
AT | GWP of the refrigerant 675 (100 years)*"

AV Contact details |Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland or Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK

AW "= If Cd is not determined by measurement then the default degradation coefficient of heat pumps/air conditioners shall be 0,25.

AX ™" From 26 September 2018.

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and performance data may be obtained on the basis of the

AY performance of the out-door unit, with a combination of indoor unit(s) recommended by manufacturer orimporter.

Az For multi-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units : ACO71RN4PKG, ACO35RNTDKG, AC052/071RN4ADKG, AC052/071RNCDKG,
AC035/052/071RNNDKG, AC035/052/071BNLDKG, AC035/052/071RNLDKG, AC035/052/071RNMDKG, AC035/052/071RNADKG, AC035/052/071TNXDKG

If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to:

BA erims.sec@samsung.com.




No English(EN) Spanish (ES) French (FR)
[} COMMISSION REGULATION (EU) No 2016/2281 REGLAMENTO DE LA COMISION (UE) N2 2016/2281 REGLEMENT DE LA COMMISSION (UE) N° 2016/2281
11) ECODESIGN REQUIREMENTS FOR heat pumps/air conditioners REQUISITOS DE ECODESIGN PARA bombas de calory aires acondicionados EXIGENCES D'ECO-DESIGN POUR les pompes & chaleur/climatiseurs
I11) Information requirements Requisitos de informacion Exigences d'informations
A Information to identify the model(s) to which the information relates : Datos para dentificar los modelos a los que se refiere (a informacion: Informations pour identifier le(s) modéle(s) correspondant(s) aux informations :
B Outdoor side heat exchanger of heat pumpyeir conditioners: Intercambiador de calor lateral exterior de la bomba de calor o aire acondicionado Echange_urde chaleur du cbté extérieur de la pompe & chaleur/
[select which: air/water/brine] [seleccionar uno: aire/agua/agua salada] climatiseurs : [sélectionner : air / eau / saumure]
€ Indoor side heat exchanger of heat pump/air conditioners: Intercambiador de calor ateral interfor de la bomba de calor o aire acondicionado: Echangeyrde(ha{eurqu cbté intérieur de a pompe a chaleur/
[select which: air/water/brine] [seleccionar uno: aire/agua/agua salada] climatiseurs : [sélectionner : air / eau / saumure]
D Indication if the heater is equipped with a supplementary heater: yes/no Indicacidn de si el calentador estd equipado con un calentador complementario: si/no Indicationsi e échaufeurest eg&\;;eﬂgnun rechauffeursupplémentaite:
Type: [compressor driven vapour compression or sorption process] Tipo: [proceso de adsorci6n o compresién de vapor impulsada por compresor] | Type: [compression par vapeur du compresseur ou processus de sorption]
F If applicable: drver of compressor: electric motor or fuel driven, gaseous o Sies aplicable: impulsor del compresor: [motor eléctrico o de combustible, Le cas échéant : mandrin du compresseur: [moteur lectrique ou au carburant,
liquid fuel, internal or external combustion engine] combustible gaseoso o liquido, motor de combustion interno o externo] carburant iquide ou gazeux, moteur de combustion interne ou externe]
€ Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the Es obligatorio declararlos parémetros para la temporada de calefaccién media, yes | Les parametres doivent étre déclarés pourla saison moyenne de chauffage, les
warmer and colder heating seasons are optional. opcional declararos pardmetros para las temporadas de calefaccion més cliday més fria. | parametres pour les saisons plus chaudes et plus froides sont facultatifs.
H tem Elemento Flément
| Symbol Simbolo Symbole
J Value Valor Valeur
K Unit Unidad Unité
L Rated cooling capacity Capacidad de refrigeracion nominal Capacité nominale de refroidissement
M Pratede Prominalc Prominte,c
N Seasonal space cooling energy efficiency Eficiencia energética estacional de refrigeracion de espacios Efficacité énergétique saisonniére pour le refroidissement des locaux
o | ‘ememmmepeneve] | G e | <y st
ulbe humide / sec)
P | Deledenagyeficency aofor part e a ghvenautoor tempeatues it e e B
Q Degradation co-efficient for air conditioners Coeficiente de degradacion para aires acondicionados Coefficient de dégradation pourles climatiseurs
R Rated heating capacity (apacidad de calefaccion nominal Capacité nominale de chauffage
S Seasonal space heating energy efficiency Eficiencia energética de calefaccion de espacio de temporada Efficacité énergétique du chauffage domestique saisonnier
T Declared heating capacity for part load at indoor temperature Capacidad de calefaccion declarada para carga parcial a temperatura interior de Capacité de chauffage déclarée pour une charge partielle a une température
20°Cand outdoor temperature Tj 20°Cytemperatura exterior Tj intérieure de 20 °C et une température extérieure Tj
U Declared coefficient of performance* / Average season, Coeficiente de rendimiento declarado* / Temporada media, a temperatura nterior de Saison moyenne / Coeffcient de performance déclaré*, a une température
atindoor temperature 20 °Cand outdoor temperature Tj 20°Cytemperatura exterior Tj intérieure de 20 °C et une température extérieure Tj
v Ty = bivalent temperature Ts = temperatura bivalente Ty, = température bivalente
W To. = operating limit To. = limite de funcionamiento To. = limite dutilisation
X Forair-to-water heat pumps: Tj= -15°C (if To. <-20°C) Para bombas de calor de aire a agua: Tj=-15°C(si To. ¢ -20 °C) Pourles pompes a chaleurair-eau : Tj=-15 °C si To, <-20 °C)
Y Forwater-to-air heat pumps: Tj=-15°C (if To ¢-20°C) Para bombas de calor de agua aaire: Tj=-15°C(5i To. ¢-20°C) Pourles pompes & chaleur eau-air: Tj=-15°C (5i To, -20°C)
z Bivalent temperature Temperatura bivalente Température bivalente
AA For water-to-air heat pumps:Operation limit temperature Parabombas de calor de agua a aire: temperatura de limite de funcionamiento Pour les pompes & chaleur eau-air: température limite dutlisation
AB Degradation co-efficient heat pumps (+*) Coeficiente de degradacion para bombas de calor (+*) Coefficient de dégradation des pompes a chaleur (**)
AC Power consumption in modes other than ‘active mode’ Consumo energético en modos distintos al ‘modo activo” Consormation dénergie en modes autres que le « made actif »
AD Supplementary heater Calentador complementario Réchauffeur supplémentaire
AE Off mode Modo Apagado Mode hors tension
AF Back-up heating capacity Capacidad de calefaccion de reserva Capacité de chauffage dappoint
AG Thermostat-off mode Modo Termostato apagado Mode thermostat hors tension
AH Type of energy input Tipo de entrada de energfa Type dénergie dentrée
Al (Crankcase heater mode Modo Calentador de carter Mode chauffage du carter
AJ Standby mode Modo Espera Mode veille
AK Otheritems Otros elementos Autres éléments
AL Capacity control Control de capacidad Contrdle de capacité
AM fixed/ staged/ variable fija/en fases/variable fixe / organisé / variable
AN Forair-to-air heat pumps/air conditioners : air flow rate, outdoor measured Para aires acondicionados/bombas de calor de aire a aire: tasa de flujo de aire medido en exterior | Pour les pompes  chaleur air-air/climatiseurs : débit dair, extérieur mesuré
AO Sound power level for cooling (indoor/outdoor) Nivel de potencia acistica de refrigeracion (interior/exterior) Niveau de puissance sonore pour le refroidissement (intérieur/extérieur)
AP Sound power level for heating (indoor/outdoor) Nivel de potencia acUstica de calefaccion (interior/exterior) Niveau de puissance sonore pour e chauffage (intérieur/extérieur)
AQ Emissions of nitrogen oxides (if applicable) Emisiones de dxido de nitrdgeno (si es aplicable) Ermission doxydes dazote (le cas échéant)
AR mg/kWh fuel input GCV mg/kiwh de entrada de combustible GCV Pouvoir calorifique supérieur (GCV) du carburant utilisé mg/kWh
AS For water/brine-to air heat pumps: Rated brined or water flow rate, Para bombas de calor de agua/agua salada a ire: Velocidad de circulacidn del aguaoagua | - Pourles pompes a chaleur eau/saumure-air: Débit découlement nominal de
outdoor side heat exchanger salada, intercambiador de calor lateral exterior [au ou de la saumure, échangeur de chaleur du c6té extérieur
AT GWP of the refrigerant GWP del refrigerante Potentiel de réchauffement de (2 planéte (GWP) du réfrigérant
AU kgC0,eq (100 years) kgCO; eq (100 afios) kgC0;eq(100ans)
AV Contact details Datos de contacto Coordonnées de contact
Aw | ffCdisnot determined by measurement then the default degradation coefficent of | Si Cd no'se determina por la medicidn, el coeficiente de degradacidn predeterminadode | Si Cd est pas déterminé par s mesures, alors le coefficient de dégradation par
heat pumps/air conditioners shall be 0,25. |as bombas de calor/los aires acondicionados serd de 0,25. défaut des pompes a chaleur/climatiseurs doit étre de 0,25.
AX **x From 26 September 2018. **% A partir del 26 de septiembre de 2018 *+% \ partir du 26 septembre 2018,

AY

Where information relates to multi-split heat pumps/air conditioners, the test result and
performance data may be obtained on the basis of the performance of the out-door unit,
witha combination of indoor unitl(s) recommended by manufacturer orimporter.

Cuandolos datos se refieran a aires acondicionados/bombas de calormulti-split, el resultado de la
pruebay los datos de rendimiento se pueden obtenersobre La base del rendimiento de la unidad
exteriorcon una combinacion de unidades interiores recomendada porel fabricante o el importador.

Lorsque les informations font référence aux pompes a chaleur multi-split/
climatiseurs, le résultat du test et les données de performance peuvent étre
obtenus surla base de la performance de [unité extérieure, avec une combinaison
deunité / des unités intérieure(s) recommandée parle fabricant ou limportateur.

En el caso de los aires acondicionados/las bombas de calor multi-split, esta eslalista de

Pourles porpes & chaleur mutti-split/climatiseurs, voici une liste des unités

AZ Formulti-split heat pumps/air conditioners, a list of appropriate indoor units: Unidades interiores adecuadas intérieutes appropriées
g p g 9 : . . . Sivous étes un professionnel a la recherche dinformations sur le démontage
BA Ifyou are a professional looking forinformation on non-destructive disassembly, |Si es usted un profesional que busca informacion sobre el desmontaje, el desmantelamientoy la 100 destruct ledésassemblage etlereratde s batterie veuilezenvoyer un

dismantling and battery removability, please send an emailto: erims sec@samsung.com.

retirada no destructivos de (3 baterfa, envie un correo electronico a: erims sec@samsung.com.

e-mail a (adresse: erims se om




No Italian (IT) Portuguese (PT) German (DE)
) REGOLAMENTO DELLA COMMISSIONE (EU) N. 2016/2281 REGULAMENTO (UE) N2 2016/2281 DA COMISSAO EU-VERORDNUNG Nr. 2016/2281 DER KOMISSION
) REQUISITI DI ECODESIGN PER le pompe di calore/i condizionatori daria REQUIITOS DE CONCEGAQ ECOLUGICA PARA bombas de calorfares OKODESIGN-ANFORDERUNGEN FUR Warmepumpen/Klimaanlagen
111) Requisiti di informazione Requisitos de informacdo Informationsanforderungen
A Informazioni peridentificare il (i modello (i) cui s riferiscono le informazion: Parémetros identificativos dols) modelo(s) a que se refere a informaggo: Informationen 2ur dentfiaton des Models/der Modelle
p : 4 a0 auf das baw. die sich die Informationen beziehen:
B Lato esterno scambiatore di calore della pompa di calore/dei condizionatori d‘aria: Permutador térmico exterior da bomba de calor/ares condicionados: AuBerer Warmetauscher der Warmepumpe/Klimaanlagen:
[selezionare quale: aria/acqua/acqua marina] [selecionar: ar/agua/salmoura) [bitte auswahlen: Luft/Wasser/Lauge]
€ Lato interno scambiatore di calore della pompa di calore/dei condizionatori d'aria: Permutador térmico interior da bomba de calor/ares condicionados: IInnerer Warmetauscher der Warmepumpe/Klimaanlagen:
[selezionare quale: aria/acqua/acqua marinal [selecionar: ar/agua/salmoura) [bitte auswahlen: Luft/Wasser/Lauge]
D Indicazione sel riscaldatore & dotato di un riscaldatore supplementare: si/no Indicar se 0 aquecedor esta equipado com um aquecedor suplementar: sim/néo Anzeige, ob die Heizung mit einer Zusatzheizung ausgestattet ist: ja/nein
- ) ) - . . Typ: [kompressorbetriebenes
E Tipo: [compressione di vapore o processo di assorbimento a compressore] Tipo: [compressor driven vapour compression or sorption process) Dampfkompressions- oder Sorptionsverfatien]
o " s - " . Sofernvorhanden: Treiber des Kompressors: [elektrischer Motor oder
Se applicabile: conducente del compressore: [motore elettrico 0 a combustibile, Se aplicavel: motor do compressor: [motor elétrico ou combustivel, combustivel . . . :
F combustibile gassoso o liquido, motore a combustione interno o esterno] qas0so ou liquido, motor de combustéo interna ou externa kefisoffbetreten, gasformesrré)geﬂrﬂfbuﬂs;;gmeggra]ﬁstoﬁ inerneroderextener
‘ ‘ . Deve ser declarados os parametros para a estacdo de aquecimento média " .
| parametri devono essere dichiarati per la stagione media diiscaldamento, : L X 5 oo Parametersollen fiir die durchschnittliche Heizsaison angegeben werden,
C i parametri perle stagioni di riscaldamento pil calde e fredde sono facoltativi sendofacultativa 2 declaracéo dos parametros para as etagGes e aquecmento Parameterfir die warmeren und kélteren Heizsaisons sind optional
mais quentes e mais frias.
H Elemento Item Tell
| Simbolo Simbolo Symbol
J Valore Valor Wert
K Unita Unidade Gerdt
L Capacita nominale di raffreddamento Poténcia de arrefecimento nominal Nenn-Kihlleistung
M Promiale Prtedc Predc
N Efficienza energetica stagionale del raffreddamento dambiente Eficiéncia energética sazonal de arrefecimento ambiente Raumkihlungs-Jahresnutzungsgrad
o |Capacita diraffreddamento dichiarata per carico parziale a determinate temperature esterne|  Poténcia de arrefecimento declarada para carga parcial aumatemperatura | Ausgewiesene Kiihleistung f Teillast bei bestimmten AuBentemperaturen Tj

Tjeinterne 27°C /19°C (bulbo secco/ bulbo umido)

exterior Tj e uma temperatura interior de 27 °C/19 °C (termémetro seco/himido)

undinnen 27°C/19°C (trocken/feucht)

Rapporto di efficienza energetica dichiarato per carico parziale a determinate

Coeficiente eficiéncia declarado para carga parcial a determinadas

Ausgewiesener Energiewirkungsgrad fiir Teillast bei bestimmten

? temperature esterne Tj temperaturas exteriores Tj AuBentemperaturen Tj
Q Coefficiente di degradazione peri condizionatori daria Coeficiente de degradagdo para ar condicionados Degradierungskoeffizient fir Klimaanlagen
R Capacita nominale diriscaldamento (apacidade de aquecimento nominal Nenn-Wermeleistung
S Efficienza energetica stagionale di riscaldamento dello spazio Eficiéncia energética sazonal de aquecimento ambiente Jahreszeitbedingte Energieeffizienz der Raumheizung
T Capacita di riscaldamento dlch\arata per carico parziale a temperatura interna di Poténcia de aquecimento d%darada para carga parcial a temperatura interior de Ausgewiesene Warmecte'\stung fiir Tellast bei einer Innentemperaturvon
20°C e temperatura esterna Tj 20 °Ce temperatura exterior Tj 20°Cund der AuBentemperatur Tj
U Coefficiente di prestazione dichiarato* / Stagione media, a temperatura interna di Coeficiente de desempenho declarado*/Periodo médio a temperatura interior de Ausgewiesener Leistungskoeffizient* / Durchschnittssaison bef einer
20°CetemperaturaesternaTj 20 °Cetemperatura exterior Tj Innentemperaturvon 20 °C und der AuBentemperaturTj
\ Ty, = temperatura bivalente T, = temperatura bivalente T = bivalente Temperatur
w To. = limiti operativi To. = limite de funcionamento To. = Betriebsgrenze
X Perle pompe di calore aria-acqua:Tj= -15°C (se To. ¢-20°C) Para bombas de calorar-agua: Tj=-15°C se To.¢-20°C) Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Tj= -15°C (wenn Te, ¢-20°C)
Y Perle pompe di calore acqua-aria:Tj= -15°C (se To <-20°C) Para bombas de calordgua-ar: Tj=-15°C (se Toi¢-20 °C) FiirWasser-Luft-Warmepumpen: Tj= -15°C (wenn T <-20°C)
z Temperatura bivalente Temperatura bivalente Bivalente Temperatur
AA Per le pompe di calore aria-acqua: Temperatura limiti operativi Para bombas de calorar-agua: temperatura de limite de funcionamento Fiir Luft-Wasser-Wérmepumpen: Betriebsgrenztemperatur
AB Coefficiente di degradazione delle pompe di calore (**) Coeficiente de degradagdo das bombas de calor (**) Degradierungskoeffizient Warmepumpen (**)
AC Consumo di energia in modalita diverse da modalita attiva’ Consumo energético em modos distintos do ‘modo ativo' Stromverbrauch in anderen Modi als dem "aktiven Modus"
AD Riscaldatore supplementare Aquecedorsuplementar Zusatzheizung
AE Modalita off Modo desligado Ausgeschalteter Modus
AF Capacita di riscaldamento di back-up Poténcia de aquecimento de apoio Backup-Heizleistung
AG Modalita termostato-off Modo de termdstato desligado Modus mit ausgeschaltetem Thermostat
AH Tipologia di energia diingresso Tipo de alimentacdo de energia Art der Energiezufuhr
Al Modalita riscaldatore carter Modo de resisténcia do carter Kurbelgehause-Heizmodus
A Modalita standby Modo espera Standby-Modus
AK Altrielementi QOutros parametros Weitere Teile
AL Controllo della capacita Regulacdo da poténcia Leistungsregelung
AM fisso/ progressivo / variabile fixa/faseada/variavel fest/ wechselnd
AN Per pompe di calore/condizionatori aria-aria: portata aria, misurazione esterna Para bombas de calor/sistemas dear condicionado ar-ar: débitode ar, medidonoexterior | Fir Luft-Luft-Wérmepumpen/Klimaanlagen: Luftstrom, auBen gemessen
AO Livello di potenza sonora per raffreddamento (interno/esterno) Nivel de poténcia sonora para arrefecimento (interior/exterior) Schallleistungspegel fur Kihlen (Innen-/AuBengerét)
AP Livello di potenza sonora per riscaldamento (interno/esterno) Nivel de poténcia sonora para aquecimento (interior/exterior) Schallleistungspegel fiir Heizen (Innen-/AuBengerat)
AQ Emissioni di ossido di azoto (se applicabile) Emisses de Gxidos de azoto (se aplicével) Emissionen von Stickoxiden (sofern vorhanden)
AR mg/kWhinput del combustibile GCV mg/kiwh de combustivel de entrada (PCS) mg/kWwh Brennstoffzufuhr GCV
AS Perle pompe di calore acqua/marina-aria: Portata nominale di acqua salata 0 acqua, Para bombas de calorégua/satmoura—qr: Débno nominal de salmoura ou dgua, FiirWasser/Lake-Luft-Warmepumpen: Nenn-Lake- oder Wasserdurchfluss,
scambiatore esterno lato esterno permutador térmico exterior duBerer Warmetauscher
AT GWP del refrigerante PAG do refrigerante GWP-Wert des Kaltemittels
AU kgC0; eq (100 anni) kgC0; eq (100 anos) kgC0, eq (100 Jahre)
AV Dettaglidi contatto Dados de contacto Kontaktinformationen
AW Seil Cd non & determinato dalla misurazione, allora il coefficiente di degradazione Se Cdndofor determinado por medicéio, o coeficiente de degradacdo predefinido | Wenn Cd nicht durch eine Messung bestimmt werden kann, st der Standard-
predefinito delle pompe di calore/dei condizionatori d'aria deve essere di 0,25. das bombas de calor/sistemas de ar condicionado é de 0,25. Degradierungskoeffizient von Wérmepumpen/Klimaanlagen 0,25,
AX *** Dal 26 Settembre 2018, *** Apartir de 26 de setembro de 2018, % Ab dem 26, September 2018,
Se le informazioni riquardano le pompe i calore/i condizionatori daria multispli, iisultati Quandoa informagao disser respeito a bombas de calor/sistemas de ar Wenn sich Informationen auf Multi-Split-Warmepumpen/Klimaanlagen beziehen,
AY del test e dati sulle prestazioni possono essere ottenuti sulla base dele prestazion dellunita| condicionado multibloco, o resultado do ensaio e 0s dados de desempenho podem | kbnnen Testergebnis und Leistungsdaten auf Basis der Leistung des AyBengeraE
esterna, con una combinazione della(e) unita internale) raccomandata dal produttore o | serobtidos com base no desempenho da unidade exterior, com uma combinacéo | erhalten werden. Der Hersteller oderImporteur empfiehlt eine Kombination mit
dallimportatore. de unidade(s) interior(es) recomendada pelo fabricante ou importador. einem oder mehreren Innengeratlen).
AZ Perle pompe di calore/i condwznonatgg sirggﬁ aqw;ttwspht, unelencodelle unitainterne Nocasode bombua% gilgiéo&gﬁgfg;?jz g‘eﬂiéﬁgpgswcawgggig dn;gu:mbloco, aplica-se Fir Ml Solit Warmepumpen/Klmaznlagen, eine Liste geeigneterlnengerite:
BA |% [utente & un professionista in cerca di informazioni su modalité non distruttive di smontaggio, | Seforum profissional a procura de informagdes sobre a remocdo da bateria e nggesg‘i%ﬁg@;gﬁ:mﬂgmgghr‘”gak‘éﬂﬂf&#?izﬁmgpg?fmkmEeﬂ;\”;aﬂge

smantellamento e rimozione batterie, inviare un'e-mail : erims.sec@samsung.com.

desmontagem nao destrutiva, envie um e-mail para: erims.sec@samsung.com

erl ms.sec@samsung om.




No Greek (EL) Dutch (NL) Polish (PL)
] KANONIZMOE (EE) 2016/2281 THL ENITPOMHL COMMISSIE VERORDENING (EU) Nr. 2016/2281 ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) Nr 2016/2281
. . . VEREISTEN VOOR ECOLOGISCH ONTWERP VOOR warmtepompen/ WYMOGI DOTYCZACE EKOPROJEKTU W PRZYPADKU pomp ciepta/
1) ANAITHEEIZ OIKOAOTIKOY IXEAIAZMOY [1A avhtes Beppotntag/khyiaTiotikd sirconditioners Kimatyzatorow
I11) Amautioel yiamnpodopieg Vereisten voorinformatie Wymagania dotyczace informaji
A TMAnpodopies yLa TpoaBLopLopd Twy HovieNwy e Ta ool oeti{ovtaL: Informatie om te identificeren voor welke modellen de informatie geldt: Informace uég%m;f;% f;g%gg%mfgé” (modeldw)
B Evahdkng Bepudtna g avehiag BeppoTnToag/Tou KAyaTloTikol e§wteptkig Warmtewisselaar van de warmtepompy/airconditioners buitenshuis: Zewnetrzny boczny wymiennik ciepta pompy ciepta/klimatyzatora:
Trheupd; [emuéEe: aépa/vepd/avrupuktikd didhupia] [selecteerwelke: lucht/water/pekel] [wybra¢, ktory: powietrza/wody/solanki]
€ Evahdng Bepudtnag g avehiag BeppoTnTog/Tou KAYLOTLOTIKOD EOWTEPLKAG Warmtewisselaar van de warmtepompyairconditioners binnenshuis: Wewnetrzny boczny wymiennik ciepta pompy ciepta/klimatyzatora:
Theupd; [emhéEe: aépa/vepd/avrupuktikd didhuia] [selecteerwelke: lucht/water/pekel] [wybra¢, ktory: powietrza/wody/solanki]
D ‘Euben edv o Bepaveripag elvou e€omhapevos pe mpdoBeto Bepyavripac vay/byt | Indicatie of de verwarmingis Litgerust met een aanvullende verwarming: ja/nee | - Wskazanie, czy nagrzewnica jest wyposazona w dodatkowa grzatke: tak/nie
E Tomog: [Suadtkaota gupieang i avappddnong aTuol o Tov ouLTILEDTH)] Type: [compressorgedreven dampcompressie of sorptieproces] Typ:luzyskiwany przgggrgjﬁﬁyugosrgr%rcej‘s]ora proces kompresf
Indien van toepassing: aandrijving van compressor: W stosownych przypadkach: sterownik sprezarki: [silnik elektryczny
F Egbooy e oénvggﬁu%%oig [Kﬂ%% Eo&tﬁg%ﬁcgﬁ&ummmc kalong [elektrische motor of aangedreven door brandstof, gas of vioeibare brandstof, lub spalinowy, paliwo gazowe lub ciekte, silnik spalinowy o spalaniu
TVEKTPOKLTOG T OEPLOV/UYp H interne of externe verbrandingsmotor] wewnetrznym lub zewnetrznym]
G | Meémetva Snhivovra oL tapdetpoL g peong mepi6bou Bepyiavornc. OLTopyETpoL TV Parameters worden vermeld voor een gemiddeld verwarmingsseizoen. Parametry sa zadeklarowane dla umiarkowanego sezonu grzewczego;
00 BEPOV 1 WUPLY TIEPLOBWY BEPLANONG ELVOLL TPOTLDETIKES, Parameters voorwarmere en koudere verwarmingsseizoenen zijn optioneel. parametry dla cieptego i chtodnego sezonu grzewczeqo s3 opcjonalne,
H Ttowelo Item Element
| T0pBoro Symbool Symbol
J T Waarde Wartos¢
K Movdda pétpnong Eenheid Jednostka
L OvopagoTiki amodoan Yi§ng Nominaal koelvermogen Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza
M Pratege Proninslc Prramianonac
N Evepyetakr amdboon TG emoxLaxig WOgNG ywpou Seizoensgebonden energie-efficiéntie van ruimtekoeling Sezonowa efektywnosc energetyczna chiodzenia pomieszczen
- . - . . A ; " . | Deklarowana wydajnost chtodnicza w przypadku obciazenia czesciowego
0 | Anhwpgun andSoon i v peptkd poptio oe GeSopeves efwrepés Bepuokpaotes Tjkau | Vermelde koelingscapaciteit voor deellast bi gegeven buiten- temperaturen Tjen orzy okredlonych ermperaturach zewnetrnych T vemnetrnych 27/ 9°C

€0WTEPIKES Bepiokpacteg 27 °C/19 °C (Enpn/uypn adaipa)

binnentemperaturen 27 °C/19 °C (droge/natte bol)

(termometr suchy/termometr mokry)

Anhwpévog Moyog evepyeLakiic amoang yia peptkd poptio o SeSojiéveq EWTEPLKES

Vermelde verhouding energie-efficiéntie voor deellast bij gegeven

Deklarowany wskaznik efektywnosci energetycznej w przypadku obciazenia

d Bepuokpaateq Tj buitentemperaturen Tj czesciowego przy okreslonych temperaturach zewnetrznych Tj
Q Tuvteheatrs uroBaBiong yia khyatotkd Cogfficiént van degradatie bij airconditioners Wspdtczynnik degradadjiw przypadku klimatyzatorow
R Ovopaoiki amosoon Béppavang Nominale verwarmingscapaciteit Znamionowa wydajnos¢ grzewcza
S Emtoy ki evepyeLoxi amodoan Beppiavang ywpou Energie-efficiéntie bij ruimteverwarming per seizoen Sezonowa wydajnosc energii do ogrzewania pomieszczen
T Anhwpéun andboon Bépuavans yia pepukd dopro oe eawtepukd Beppokpoata Vermelde verwarmingscapaciteit voor deellast bij binnen- temperatuur Deklarowana wydajnos¢ grzewcza w przypadku obclgzenia czesciowego przy
20°C ko e€wrepukr) BeppokpaotaTj 20°Cen buitentemperatuur T temperaturze wewnetrznej 20°C temperaturze zewnetrzng) Tj
U Anwpvos ouvtedeatic Bepuuki amdboonc* / Mean epiobog e eowteptki Vermelde coffciént van prestaties* / Gemiddeld seizoen, Deklarowany wspdtczynnik efektywnosci* / umiarkowany sezon przy
Bepuokpaaia 20 °C kat ewrepiki) BeppokpaalaT) bij binnen temperatuur 20 °Cen buitentemperatuur Tj temperaturze wewnetrznej 20°Ci temperaturze zewnetrzng) Tj
v T = 6loBevri; Beppokpaaia T = bivalente temperatuur T, = temperatura dwuwartoéciowa
w Tow = Gplo Newoupylag To. = gebruikslimiet To. = limit roboczy
X Tieravehieq Bepudtog oépa-vepo: Tj=-15 °C (av To ¢-20°C) Voor lucht-naar-water warmtepompen: Tj= -15 °C (als To. -20 °C) w szypadkuip?rga% ((‘eeg&ea‘%\fzz)ovgice)trze»woda:
Y Taavrhies Beppdrmag vepol-agpa: Tj=-15°Clav To <20 °C) Voorwarmte-naar-luchtwarmtepompen: Tj= -15 °C (als To, -20°C) W przypadku pomp ciepta typu woda/powietrze: Tj = -15°C (jezeli To. <-20°C)
VA MaBevnc Beprokpaata Bivalente temperatuur Temperatura dwuwartosciowa
AA T avthies Beppdrnra vepod-aépa: Oeppokpacta oplou hettoupylag \loor warmte-naar-lucht warmtepompen: Temperatuur gebruikslimiet W przypadku pomp typu woda-powietrze: graniczna temperatura robocza
AB Tuvteheotric unoBabiuong yia avthies Beppdunag (+¥) Coéfficiént van degradatie bij warmtepompen (**) Wspdtczynnik degradacji pomp ciepta (**)
AC Karravahwon evépyeLag o€ KaTaoTaoeLS Aettoupyias ektag T "evepyol hetroupylag” Energieverbruikin andere modi dan de ‘actieve modus' Zuzycie energiiwtrybach innych niz, tryb aktywny”
AD MpdaBetog Beppavtripag Aanvullende verwarming Dodatkowa grzatka
AE Avevepyn hetoupyla Uit-modus Trybwytaczenia
AF Eebpu amoboan Béppavang (apaciteit back-upverwarming Wydajnosc rezerwowego podgrzewacza elekirycznego
AG Netoupylaamevepyoroinong Beppoatatn Thermostaat-uit-modus Trybwytaczonego termostatu
AH Tomog evépyelas e1addou Type energietoevoer Rodzaj dostarczane] energii
Al Newoupyla Bepyiavrripa otpodaoBardpou Verwarmingsmodus carter Trybwiaczone] grzatki karteru
Al Aetoupytaavagiovig Standby-modus Tryb czuwania
AK Aha oTotyela Andere items Pozostate pozycje
AL POButon amadoong (apaciteitsbeheer Regulacja wydajnosci
AM otafepr) / BoBpwata/ petaBhn vast/gefaseerdjvariabel stata/stopniowa/zmienna
AN | naavoec Beppéumiac aépn-aéon o bt ot aépa, tepucéonan Voor lucht-naar-lucht warméeu?tirpspheung rec[(;r;(tﬁetr'\loners: luchtstroomsnelheid, Wprzypadku pomg r(z‘eeg{t; v/v uk\;\]rgvav%zrazt:m gg# epg:vwzzt\;vz;tpgwietrze natezenie
AO T8 nymuukn Laybog yia tn Aettoupyia NG (eowtepukr/efwteptk) Geluidsvermogensniveau voor koeling (binnen/buiten) Poziom mocy akustycznej podczas chtodzenia (wewnetrzna/zewnetrzna)
AP T8N Tk LoyUog yL T hetoupyia Bépavanc (eowtepwkiy/efurepik) (Geluidsvermogensniveau voor verwarming (binnen/buiten) Poziom mocy akustycznej podczas ogrzewania (wewnetrzna/zewnetrzna)
AQ Exmopmes ofe.5lou Tou awrou (eav urapyouy) Emissies van stikstofoxiden (indien van toepassing) Emisje tlenkow azotu (jezeli dotyczy)
AR mg/kiWh kauatyiou o680y GCV mg/kWh brandstofinvoer GCV mg/kWhwsad paliwa GCV
AS T avehies Beppérnag vepob/avruukTkod uypol-aepa: OvopaoTikf Tay(TTa por Voorwater/pekel-naar-lucht warrmtepompen: Nommate gepekelde of Wprzypadku pomp ciepta typu woda/Solanka-powetrze: Znamionowy poziom
QUTUPUKTLKOD Lypod 1 vepod, evahdktng Bepudtnrag efwtepurc mheupdg waterstroomsnelheid, buitenshuis przeptywu solanki lub wody, zewnetrzny boczny wymiennik porpy ciepta
AT Tigf) GWP Tou ukikod uypod GWPvan het koelmiddel GWP czynnika chtodniczego
AU kgC0; eq (100 ypovia) kgC0; eq (100 jaar) kgC0; eq (100 lat)
AV Trolyela emkowuwvios Contactgegevens Dane kontaktowe
AW | A T Cd Gev swumpov&opwuevn € PETpnon, 0te 0 npozmzvuevoc oUVTENeaTiG Als Cd niet wordt bepaald door metingen, is de standaard coéfficientvan | Jezeli wspo’ﬁczynmk (dnie zostat okreélo_ny przez pomiar,wiedy domy;’ma wartos¢
unoBaBpLang twy avthuv Beppotrag / Kooty TpémeL varelvar 0.25. degradatie bij warmtepompen/airconditioners 0,25. wspétczynnika degradacji pomp ciepta / klimatyzatoréw wynosi 0,25.
AX % A Tq 26 emeeBplou 2018. % \/anaf 26 september 2018 % 0d 26 wrzesnia 2018 .
.| soRomyconi it et 00| oS TR | B e e o s ol
QUYL T EDOTEDAEC LOUGEES T OUOT L0 KATOCKEUQUTG O OO, op basis E?Qndeen Egizti%ée;‘yan debbu\tfnug\t, md c%mbb\nkatlte n;gt eenm of meerdere | wynikow Jedn?stk\ zewngtrznej, z{a pomocg potdqczen{a Jle%ﬂostkl r(tjednostek)
jjn aanbevolen door de fabrikant of importeur. wewnetrzngj 2godnie 2 zaleceniami producenta lub importera.
AZ | T avhies Bepudurnag mult-split/ Khiomotikd, o kataMmheg eoteptres povdbes elvavote&rc:| Een ljstvan geschikte binnenunits voor multi-split warmtepompen/airconditioners Lista obs{ugiwanytﬁg [J)fad7Eiﬁéggg%xﬂ%%?(j%?ews\‘ee\%eénostkowych pomp
BA | aroommmonet o T e s HENe | e g e et st cen | o2 e Gy ey i

emall atn bLeiBuvon;: erims.sec@samsung.com.

e-mail naar: erims.sec@samsung.com.

usuniecia baterii, wySLj wiadomos¢ e-mail na adres: erims sec@samsung.com.




No Hungarian (HU) Czech (CS) Slovak (SK)
1) 2016/2281 )BIZOTTSAGI RENDELET NARIZENTKOMISE (EU) C. 2016/2281 NARIADENIE KOMISIE (E0) . 2016/2281
I | Hoszivettydk/ ‘égko”d‘c“’”é“&é%ﬁﬁg&@é&f“TERVEZESERE VONATKOZ0 POZADAVKY NA EKODESIGN tepelnjch cerpadel/kimatizac POZIADAVKY NA EKODIZAIN tepelnjch Zerpadiel/Klimatizdtorov
111) Informécids kdvetelmények Pozadavky na informace Poziadavky nainformécie
A Azinforméciok térgyat képezd modelllek) megjelolése: Informace k urceni modeld, na které se informace vztahui: Informécie na identifikéciu modelu(-ov), na ktory(-€) sa informécie vztahuji:
B Ahészivattyd/\égkondiciondlé killtéri oldali hécserélGje: Venkovni vyménik tepla tepelného Cerpadla/klimatizace: Vonkaj$ivymennik tepla tepelného Cerpadla/Klimatiztora:
[valassza ki: leveqd/viz/solé] [vyberte: vzduch/voda/zemé] [wyberte ktory: vzduch/voda/slana voda)
€ Ahészivattyd/égkondiciondé beltéri oldali hécserélGje: Vnitfni vjménik tepla tepelného Cerpadla/Klimatizace: Vndtornj vymennik tepla tepelného Cerpadla/Klimatizatora:
[vélassza ki: levegd/viz/solé] [wyberte: vzduch/voda/zemé] [vyberte ktory: vzduch/voda/sland voda
D Felvan szerelve a flitotermék kiegész(to flitdberendezéssel:igen/nem (Oznacen, 2da je topeni vybaveno dodatecnym tepelnym zdrojem: ano/ne Uvedte, ije tepelny zdroj vybaveny doplnkovym tepelnym zdrojom: no/nie
E | Tipus: kompresszorral fenntartott g6zkompresszids ciklus vagy szorpcids folyamat] Typ: [stlacenf parv kompresoru nebo sorpéni proces] Typ: [kompresorom zabezpecovan kompresia pary alebo sorpcny proces]
. . P " ) " V/pripade potreby: pohon kompresora:
0 W et RO et et SRR e
© Aparamétereket az atlagos fitési idényre vonatkozdan kell megadni,a melegebb ésa Paramelry jsou uvedeny pro primérmou topnou sezénu. Parametre sa uvadzajl pre priememd vykurovaciusezonu,
hidegebb fiitési idényre vonatkozo paraméterek megadasa opciondlis. Parametry pro teplejsi a chladnéjsitopné sezny jsou volitelné. parametre pre teplejSie a chladnejSie vykurovacie sezny st nepovinné.
H Elem Polozka Polozka
| Szimbélum Symbol Symbol
J Erték Hodnota Hodnota
K Mértékegység Jednotka Jednotka
L Névleges hitoteljesitmény Jmenovity chladici vykon Menovity vykon chladenia
M Praleﬂ‘r Pri“‘],l Prat(d:
N Szezondlis helyiséghlitési hatasfok Sez6nni energetickd Ucinnost chlazeni Energeticka icinnost sezénneho chladenia priestoru
0 Nevleges hiititeljesftmény részterhelés mellett, 27°C/19°C beltéri s Ty megadott kiltéri | Deklarovand kapacita chlazent pff Cdstecném zatizent pfi dané venkovnich teploté | Deklarovany vykon chladena pre iastotné zatazenie pri danych vonkajSich
homérsékleteken (szdraz/nedves hémérogimb) Tj avnitfniteploté 27 °C/19 °C (suchy/vlhky teplomér) teplotdch Tj avnUtornych teplotdch 27 °C/19 °C (suchymyvlhkym teplomerom)
P Névleges energiahatékonysdgl ardny részterhelés mellet, Koeficient vyuzitelnosti energie pro istené zatfzent prf danjch Deklarovany chladiac! siCinitel pre ciastotné zataenie
Tjmegadott killtéri homérsékleteken venkovnich teplotéch Tj pri danych vonkajsich teplotach Tj
Q Alégkondicionalok degradacids tényeztje Koeficient ztraty energie u klimatizaci Stcinitel straty Ucinnosti v pripade klimatizatorov
R Névleges flit6teljesitmény Jmenovity topny vykon Menovity vykurovaci vykon
S Szezondlis helyiséqfiitési hatasfok Sezonni energeticka cinnost vytapéni prostor Energeticka Ucinnost sezonneho vykurovania priestoru
T | Neeges itttelestmeényrézterhelés et 20°C bltris ) kiltihdmérséleten Deklaroveny mp”yV}é"&iﬂﬁgi;ﬁg;ﬁﬁ”‘ pimitnitepoté De“a””a”y'W“t“ggﬁg%ﬁ‘}”apvfgnﬁgﬁg‘éﬂ”ﬁ&gﬁgﬁ”‘e prvnitorne
U Névleges teljesitménytényezs* / Attaﬂg(ﬁ szezonlis id6jards, 20 °C beltériés Deklarovan topnyfaktor* / Primérnd sez6na, pfivnitfni teploté Deklarovanj vykurovacisi¢initel*/priemernd sezona,
Tjkilltéri homérsékleten 20°Cvenkowniteploté Tj privndtornej teplote 20 °C avonkajsej teplote Tj
\ Toy = bivalens homérséklet T = bivalentniteplota Ty = bivalentnd teplota
w To. = megengedett izemi homérséklet Tov = provozni limit To. = hranicna prevédzkova teplota
X Leveq0-viz tipust hoszivattylk esetén: Tj=-15°C (ha To. <-20°C) Utepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj=-15 °C (pokud je Tor ¢ -20°C) V/pripade tepelného Cerpadla vzduch-voda: Tj = -15 °C ak To. ¢- 20 °C)
Y Viz-levegt tipust hszivattyk: Tj=-15°C (ha To. <-20°C) Utepelnjch Cerpadel voda-vzduch: Tj= 15 °C (pokud e To.<-20°C) Vpripade tepelného erpadla voda-vzduch: Tj=-15°C (ak To.¢- 20°C)
z Bivalens homérseklet Bivalentniteplota Bivalentné teplota
AA Levegd-viz tipust hszivattylk esetén:Megengedett tizemi homérséklet U tepelnych cerpadel voda-vzduch: Mezni provozni teplota Vpripade tepelného Cerpadla voda-vzduch:Hranicna prevddzkova teplota
AB Ahdszivattytk degradacids tényezje (+*) Koeficient ztraty energie u tepelnych cerpadel (**) Stcinitel straty Ucinnosti tepelnych cerpadiel (+*)
AC Energiafogyasztés az aktiv modon’kivilli izemmddokban Spotreba vjiném nez aktivnim rezimu Spotreba energie vinych rezimoch ako v akiivnom rezime
AD Kiegészfto flitberendezés Dodatecny tepelny zdroj Doplnkovy tepelny zdroj
AE Kiizemmad Rezim Vypnuto Rezimvypnutia
AF Réseqitd flitdteljesitmény Zdlozni topny vykon Kapacita zaloného vykurovacieho telesa
AG Termosztat ltal ledllitott tzemmod Rezim Viypnuty termostat Rezim vypnutia termostatu
AH Energiabevitel tipusa Druh energetického prikonu Typ prikonu
Al Forgattyhéz-flitési izemmad Rezim Ohrev klikové skiing Rezim ohrevu klukovej skrine
AJ Keszenléti izemmod Pohotovostni rezim Pohotovostny rezim
AK Tovabhi adatok Dalsf polozky Iné polozky
AL Kapacitésszabdlyozds Regulace vykonu Reguldcia vykonu
AM Rogztett/ fokozatosan allfthatd/ &llithato Pevné stanoveny/odstupiiovany/proménlivy fixnd/nastavitelnd/variabilna
AN | Levegd-leveqd tipust hdszivattydk/légkondiciondldk : légtomegaram, killtérben mérve | U tepelnjich erpadel vzduch-vaduch/klimatizaci: pritok vaduchu, méenovenku V pripade tepelnjch 56fpad'\%ﬁféru]ﬁh%égau;yh%mjmaﬁﬂy'ch zariaden: prietok
AO Hangteljesitményszint a hiités sordn (beltérben/ kiltérben) Hladina akustického vjkonu pro chlazeni (wnitfni/venkovni) Hladina akustického vjkonu pre chladenie (vndtornd/vonkajsia)
AP Hangteljesitményszint a fiités soran (beltérben/ kiltérben) Hladina akustického vjkonu pro vytépéni (vnitini/venkovni) Hlacina akustického vjkanu pre vykurovanie (vitornd/vonkajsia)
AQ Nitrogén-oxid-kibocsdtasok (ha alkalmazandd) Pripadné emise oxidd dusiku Emisie oxidov dusika (v pripade potreby)
AR mg/kWh tiizelganyag-felvétel (GCV) mg/kWh spotfeba paliva GCV mg/kWWh spotreby paliva z hladiska GCV
AS Viz/s6lé-leveg6 tipusu hoszivattyk: Aviz vagy a solé mért térfogatérama U tepelnjch cerpadel voda/zemé-vzduch: Jmenovity priitok solanky nebo vody, _ Pretepelné cerpadlavoda/sland voda-vzduch:
akltéri oldali hdcserelonél venkovni tepelny vyménik Menovity prietok slanej vody alebo vody, vonkajsi vymennik tepla
AT Ahitokozeg GWP-e GWPchladiva GWPchladiva
AU kgC0; eq (100 év) kgCO, (ekviv) (100 et) kgC0; eq (100 rokov)
AV Kapesolatfelvételi adatok Kontaktni Udaje Kontaktné idaje
AW | HeCdértéke nem méréssel kerl megéllapitésra, akkor a hészivatty(k/légkondiciondldk | Pokud nenfhodnota Cd stanovena na zékladé méfen, bude mitvjchozi | Ak hodnota Cd nie e urtend meranim, potom je Standardnd hodnota sUcinitela
alapértelmezett degradacids tényezdje 0,25, koeficient ztréty energie u tepelnjch erpadel/klimatizaci hodnotu 0,25. straty (innosti tepelnjch cerpadiel/klimatizatnych zariadeni 0,25.
AX % 018, szeptember 26-tdl. % (0d 26. 241 2018, *** (0 26, septembra 2018,
Ha azinformdcidszolgaltatés tibbegységes osztott hszivattytkra/légkondicionalokra | Pokud se informace vztahujik nékolikanasobné clenénym tepelnyim cerpadlim/ Vpripade, ked sa informécie vztahujdi na viaczlozkové tepelné cerpadld/
Ay | vonatkozik, avizsgdlat eredmények és a mikbuési adatok eldallitdsa akiltériegység ésa | - Klimatizacim, vjsledek testua tdaje o jkonu mohou byt ziskany na zekladé Klimatizatne zariadenia, vysledok testu a Udaje o vykonnosti mozno zZiskat na
beltéri eqységleklnek a gyarté vagy az importdr dltal ajénlott valamely kombinacidja dltal wykonu venkovni jednotky s kombinacivnitfnich jednotek doporucenych 28klade vykonu vonkajsej jednotky s kombindciou vndtornej jednatky, resp.
tandsitott egylittes viselkedése alapjén torténhet. vyrobcem nebo dodavatelem. jednotiek odportcanych vyrobcom alebo dovozcom,
AZ | Tobhegységes hiszvattyCkléghondiiondlk esetén  megfeleld belér egyséoek st Seznam piislusnych vnitfnich jednotek pro n‘ékoﬁkanésobné Clenéna tepelnd Zoznam vhodnychvndtornjch jednotiek v pripadeviaczlozkovych tepelnjch
Cerpadla/klimatizace: Cerpadiel/klimatizatnych zariaden
BA Haanem destruktiv jellegl szétszerelésrdl, bontgsrdl és akkumuldtor-eltavolitasrol keres Pokud jste odbornici, ktefi hledajfinformace o nedestruktivni demontazi, roégg;??gfﬁr%yﬂmgoﬂ\(g‘mggﬁ‘Zvaytgfa”t]‘:b‘ggﬂﬂga;ézﬁtgeedfnsgtunk;‘ggfgu

informaciot szakemberként, kérjik, kildjon egye-mailta kbvetkezo cimre: erims sec@samsung.com.

rozebrani, moznosti vyjmuti bateri, zaslete e-mail na: erims sec@samsung.com.

rims. SEC@S&WSUHQ.COW




No Romanian (RO) Bulgarian (BG) Croatian (HR)
1) REGULAMENTUL COMISIEI (UE) 2016/2281 PETAAMEHT (EC) N 2016/2281 HA KOMUCHATA UREDBA KOMISLIE (EU) br. 2016/2281
1) CERINTELE DE DE?L@%E&SE@%&Egmgn"a"tmpem de caldurs/ VIBIACKBAHVIS 34 EKOMIPOEKTIPAHE KbM mepyionomnu/kiusamuuy ZAHTIEVI ECODESIN ZA toplinske croke/klimatizaciske uredaje
I11) Cerinte informationale I/3uckBarus omHocHo UopMauusma Zahtjevi uvezisinformaciiama
A Informeatji pentru identificarea modelelorla care fac referire informale: Vigopuaus, ml&%s;‘éfﬁiakrgg mg)%w;&ug?gem (EOmAaCs Inforracije oidentifikaciji modela na koji se odnose informacie:
B Schimbator de caldurd de exterior pentru pompa de caldurd/aparatele de aer Borwer monoobmeHHuk Ha mepmonomna/kAumamuuy: lzmjenjivac topline toplinske crpke/limatizacijskog uredaja na vanjskoj
conditionat: [selectati: aer/apa/saramurd [u36epeme koll Bug: oxaaxkgan ¢ Bv3gyx/Boga/conoB pasmBop] strani: [odaberite: zrak-voda-slana voda]
€ Schimbator de cdldura de interior pentru pompa de caldurd/aparatele de aer Bempewer monnoobmertuk Ha mepvonoMna/kuvamuuy lzmjenjivat topline toplinske crpke/klimatizacijskog uredaja na unutranjoj
conditionat: [selectati: aer/apa/saramurd] [u36epeme kol Bug: oxaakgan c Bv3gyx/Boga/conoB pagmBop] strani: [odaberite: zrak-voda-slana voda]
D Indicatie daca schimbétorul de caldurd este prevézut cu un incdlzitor suplimentar: da/nu Yiaghare ganu Haepesg?pee%s;r:ﬂng.Ggoa%geBaH € gonohKumener Oznakaje li grijac opremljen dodatnim grijacem: da/ne
E | Tip: [actionare prin compresor cu compresie de vapori sau prin proces de absorbtie] Tun: [compressor driven vapour compression or sorption process] Tip: [postupak komprimiranja ili sorpcije pare pomocu kompresora]
. m ) ) Ako e npunokunmo: 3agBukBare Ha komnpecopa: . :
P | e mensten e snom G i | (b oo asfouumewsats, | O RS S S
6 | ety | PR TECREIIRERERAL | et o,
' napaMempu U 33 No-MonbA U No-Cmyger omo Ce30H
H Articol Apmukya Stavka
| Simbol CumBon Simbol
J Valoare CmoliHocm Vrijednost
K Unitate MepHa equHuua Jedinica
L Capacitate de racire nominald HoMUHaAHa oxAaguMeAHa MowHocm Nazivni kapacitet hladenja
M Cosare Prownanc Praznic
N Randament energetic sezonier aferent récirii incintelor Ce30HHa eHepauliHa edekmuBrocm npu oxnakgaxe Sezonska energetska ucinkovitost hladenja prostora
0 | Gt | e b | S e ety
' ’ (no cyxus/mokpust mepmomenTbp) (suhi/mokri termometar)
P | Raport de energie declarat pentru sarcina partial3 la temperaturile exterioare specificate Tj 06 ko;?élaﬁ;ngg:%::mSﬁm&%ﬁ%a&{acmweH pekatan omjerpeﬂﬂsggﬂﬁf; mjcs\m\t”etr%s;‘egaﬂtsjrzgaﬂ%nom e
Q Coeficient de degradare pentru aparatele de aer conditionat Koeuuyuerm Ha BrowsaBaxe Ha edekmuBHocmma Ha kaumamu3amopu Koeficijent smanjenja ucinkovitosti klima-uredaja
R (apacitate de incalzire nominala HoMuHaAHa omonAumeAHa MouHocm Nazivni kapacitet grianja
S Eficienta energetica de incalzire a spatilor deschise sezonier (e30HHa exepauliva edekmuBHocm npu omonaeHue Sezonska energetska ucinkovitost grilanja prostora
T Capacitate defnclzire declaratd pentru sarcina partald la temperatura interioara de 06aBera omonumena MowHoc 3a acmusen moBap npu Bompeuwa Deklarirani kapacitet griianja pri djelomitnom opterecenju priunutarmjoj
20 °Csitemperatura exterioard Tj memnepamypa 20°C u BbHWHa meMnepamypa Tj temperaturi od 20 °Cvanjskoj temperaturi Tj
U Coeficient declarat de performantd* / sezon mediu, la temperatura interioard 0sBe koeguuuerm Ha npeabpazyBare®/cpegen ce3on, npu Bompewra Deklarirani koeficient radnog uinka* / Prosjetna sezona, pri unutarnjoj
de 20 °Csitemperatura exterioard Tj memnepamypa 20°C u BoHuwHa meMnepamypa Tj temperaturi od 20 °Civanjskoj temperaturi Tj
v T, = temperaturd bivalentd Ty = meMnepamypa Ha BkntouBare Ha gonbaHUMeAHo nogepsBate Ty = bivalentna temperatura
W To. = limita de operare To. = 2paHu4Ha pabomHa memnepamypa To. = radno ogranicenje
X Pentru pompele de caldura aer-apé: Tj=-15°C (dacé To, -20°C) 3a mepmonomnu ,B3gyx-Boga’ Tj= -15°C (ako To, <-20°C) Za toplinske crpke zrak-voda: Tj= 15 °C (ako je Te. ¢-20 °C)
Y Pentru pornpele de caldura apa-aer: Tj=-15°C (dacd To. -20°C) 3amepmonomnu ,Boga-Bu3gyx: Tj= -15°C (ko To. ¢-20°C) Zatoplinske crpke voda-zrak: Tj=-15 °C (akoje To.¢-20°C)
z Temperaturd bivalentd Temnepamypa Ha BkaouBaxe Ha gonbAHUMEAHO nogepsBare Bivalentna temperatura
AA Pentru pompele de cdldurd apé-aer: temperatura imit de operare 33 mepmonoMnu ,B53gyx-Boga’: 2panu4Ha pabomsa pamypa Zatoplinske crpke voda-zrak: temperatura radnog ogranicenja
AB Coeficient de degradare pentru pompe de caldura (**) Koeuyuerm Ha BrousaBare Ha egekmuBHocmma Ha mepmonomnume (**) Koeficijent smanjenja radnog ucinka toplinske crpke (**)
AC Consum de energie in alte moduriin afard de ,modul activ’ KOHWMuﬁgiﬁcitn;gﬂufsggggs:u;eoﬂ] M@ pekum, Potrosnja elektricne energije unacinima rada koji nisu ,aktivni nacin rada"
AD Inclzitor suplimentar JonbaHumenen HaepeBamen Dodatnigria
AE Mod Oprit Pexum /3knoden" Iskljuceni nacin rada
AF Capacitate de incalzire de rezerva MousHocm Ha cnomazamenHomo nogapsBare Potporni kapacitet grijanja
AG Mod Termostat oprit Pexum ,/13kntodeH mepmocmam” Natin rada s iskljucenim termostatom
AH Tip de intrare de energie Tun koHcyMupaHa MowHocm Vrsta dovodne energije
Al Mod Inclzitor arter Pekum ,MogzpsBate Ha kapmepa Ha komnpecopa“ U natinu rada kucista motora
AJ Mod Standby Pexum B 2omoBHocm” Natin rada u pripravnosti
AK Altearticole Apyau nokazamenu Druge stavke
AL Control capacitate Pe2ynupare Ha MowHocmma Reqgulacija kapaciteta
AM fix/in trepte/variabil dukcupaHo/gBycmeneHHo/MHo2ocmeneHHo fiksni / ufazama / varijabilni
AN | Pentru pompele de caldurd ar-aer/aparate de aer conditionat: debit de aer, masurat in exterior | 3a mepmononnu , 83gyx-83gyx' kaumamuuu: ge6um Ha B30yxa, U3mepeH HaBioH Zatoplinske rpkezrak 21k / krumm;;‘ég(v‘fnk‘e uredeje: bzina profoka zaka,
AO Nivelul de putere acustica pentru récire (interior/exterior) HuBo Ha 38ykoBa Mowrocm npu oxaakgare (Bumpewro/BbHwHo) Razina zvutne snage u nacinu hladenja (unutarnja/vanjska)
AP Nivelul de putere acustica pentru Incalzire (interior/exterior) HuBo Ha 38ykoBa Mowrocm npu omonaerue (Bompelwro/BbHwHo) Razina zvutne snage u nacinu grijanja (unutarnja/vanjska)
AQ Emisii de oxizi de nitrogen (dacd existd) Emucuu Ha a3omHu okcugu (ako e npunoxumo) Emisije duSicnih oksida (ako je primjenjivo)
AR Intrare de combustibil mg/kWh GCV mg/kWh Broxero 20puBo GCV mg/kWh GCV (bruto kalorijska vrijednost) ulaznog goriva
AS Pentru pompele de cdldurd apd/Saramura-zer: Debit nominal de saramurd sau apé, 3amepwmonomnu ,80ga/conoB pa3mBop-B3gyx': Homuranen ge6umna | Zatoplinske crpke voda/slana voda-zrak: Nezivna brzina protoka vode il slane
schimbator de caldura exterior cooBus pa3mBop uau Bogama, BbHuwer monaooBmeHHuk vade, izmjenjivac topline na vanjskoj strani
AT GWPagent de racire GWP Ha xAaguAHUS aeexm GWPrashladnog sredstva
AU kgC0; eq (100 ani) kgC0; eq (100 20guu) ekv. kgC0, (100 godina)
AV Detalii de contact AarHu 33 kormakm Kontaktni podaci
AW Tn cazuln care Cd nu este determinat prin mésuratoare, coeficientul implicit de degradare | - Ako Cd He ce onpegens pe3 u3vepBarie, koeguuuermem Ha BaouwsaBare Ha Akovrijednost Cd nije odredena mjerenjem, zadani koeficent smanjenja
al pompelor de céldurd/aparate de aer conditionat va i 0,25, edekmuBHocmma Ha mepmonomnume/kaumamuyume no nogpa36upae e 0,25 utinkovitosti rada toplinske crpke / klimatizacijskog uredaja iznosi 0,25.
AX #*% Din 26 septembrie 2018, **% 0m 26 cenmemBpu 2018 2. **% 0 26, rujna 2018,
Acolounde informatiile sunt legate de pompele de caldurd/aparate de aer conditionat cB;;\Ayr:wauuc?f\Eur:wpcuukcon:goayl:ﬁ?famaEn;ig;%mﬁgw}eaomuu?%%%aamg% Kada senformcie ochose na multsittoplinke cke / Kimatizaciske
AY multisplit rezultatul testuluisi datele de performant3 pot i obtinute pe baza unitati U pabomHume noka3amenu M02am ga ce noAy4am Ha 6a3a Ha pabomHume uredaje, rezulat pitanj | padaci o rednom udnku mogu se ribavitina temel
exterioare, cu 0 combinatie de unitati interioare recomandate de producator sau importator. noka3amenu Ha BbHuwHomo msno B komburauus ¢ Bempewso mano radnog utinka vanjske jedinice u kombinacfjs unutarnjim jedinicama koje
i i (Bompelusu mea), npenopbHaHolu) om npou3Bogumens Unu BHocumens. preporucujeprozvodac i voznik
Az | Pentruunititie mumSRlsl{apgmeul%ﬁ%gﬁ)rgégeg;gf%?g@:crvc;gdmonat aseconsltzo | CnucekHa noguogaLy Bbmtzec#:igl/iﬁiagmumja:mugamopu CMYNMUCTAUM | poois adgoverajucih unutraijih edinica za multisplitsusta/ Kimatizaciske uredaje:
Dacd sunteti un profesionist care are nevoie de informatii in ceea ce priveste dezasamblare, | B cay4at, 4e cme cneuuaaucm, mbpceL uHGopmauus 3a 6e3pagpywumento|  Akoste profesionalac koji trazi informacije o nedestruktivnom rastavljanju,
BA | demontareasiindepértarea bateriei ntr-un mod non-distructiv, va rugam sé trimitetiun | pa3eno6aBare, geMormax u cBanse Ha 6amepuama, MoAs, U3npameme | demontazii moguénosti uklanjanja batere, podaljte e-poruku na: erims sec®

e-mail la: erims sec@samsuing.com

UMeliA Ha agpec: erims.sec@samsung.com.

Sdmsung.com.




No Serbian (SR) Slovenian (SL) Danish (DA)
1) UREDBA KOMISLIE (EU) Br. 2016/2281 UREDBA KOMISLIE (EU) 3t. 2016/2281 KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. 2016/2281
Il ZAHTEVIEKOLOSKOG DIZAINA ZA toplotne pumpe/Klima-uredaje JRHTEVE ZA OKOusg%au&geﬁ‘zggtszkis%%ya%\ezDELKov ZAtoplotne KRAV TILMILIBVENLIGT DESIGN AF varmepumper/klimaznlzzg
111) Zahtevizainformaciie Zahtevane informacile Informationskrav
A Informacije za identifikaciju modela na koje se odnose informacije: Informacije za prepoznavanje modelov, na katere se informacije navezujejo: Oplysningertil at identificere den/de modelller), oplysningerne relatererti:
B Spoljni toplotni izmenjivaC toplotne pumpe/lima-uredaja: Zunanji toplotni izmenjevalnik toplotne Crpalke/klimatskih naprav Varmeveksler pa udendarsside pd varmepumpe/klimaanlzg:
[izaberite koji: vazduh/voda/slana vodal] [izberite vrsto: zrak/voda/slanica [veelg hvilken: luft/vand/brine]
€ UnutraSnji toplotni izmenjivat toplotne pumpe/klima-uredaja: Notranji toplotni izmenjevalnik toplotne rpalke/klimatskih naprav: Varmeveksler pa indendgr55|de pa varmepumpe/klimaanlag:
[izaberite koji: vazduh/voda/slana vodal [izberite vrsto: zrak/voda/slanica) [velg hvilken: luft/vand/brine]
D Pokazatelj a li je grejac opremljen dodatnim grejatem: da/ne 0Oznaka, alije grelnik opremijen z dodatnim grelnikom: da/ne Indikator, hvis varmelegemet er udstyret med et ekstra varmelegeme: ja/nej
Tip: [komprimovanje pare ili proces sorpcije pomocu kompresoral Vrsta: [kompresija pare ali postopek sorpcije s pomocjo kompresorja) Type: [kompressordrevet dampkompression eller sorptionsproces)
F | Akoje primenjivo: pogon kompresora: felekiritni motor i sa pogonom na gorivo, gasnimili (e se uporablia: kompresors pogonskim motarjem: [pogon na elektriéni motorali | - Hvis relevant: drivweerk pa kompressor: elekrisk motoreller braendstofdrevet,
tecnim gorivom, motor sa unutrasnjim ili spoljasnjim sagorevanjem] qorivo, plinasto ali tekoce gorivo, z notranjim ali zunanjim izgorevanjem] gas ellerflydende braendstof intern eller ekstern forbraendingsmotor]
G | Perametribitrebalo biti navedeni za prosetnu grejnu sezonu, parametri za oplie hladnile | Doloceni morajo biti parameri za povpretno grelno sezono. Parametri za toplefSo | Parametrene skal opgives foren gennemsitlig opvarmningsszeson. Parametre
grejne sezone su opcioni. in hladnejSo grelno sezono niso obvezni. forvarmere og koldere opvarmningssasoner er valgfrie.
H Stavka Predmet Enhed
| Simbol Simbol Symbol
J Vrednost Vrednost Veerdi
K Jedinica Enota Enhed
L Nazivni kapacitet hladenja Nazivna zmogljivost hlajenja Nominel kelekapacitet
M Prazinic Preziva c Prastaare
N Sezonska energetska efikasnost hladenja prostorija Sezonska energijska ucinkovitost pri hlajenju prostorov Arsvirkningsgrad ved rumkaling
0 Deklarisani kapacitet hladenja za delimicno opterecenje pri datim spoljaSnjim Oznatena zmogljivost hlajenja za delno obremenitev prizunani temperaturi Tjin | Angivet kalekapacitet for partiel belastning ved givne udendarstemperaturer Tj og
temperaturama Tj i unutrasnjih 27°C/19°C (sa suvom/vlaznom kuglom) notranji temperaturi 27 °C/19 °C (suh/moker termometer) indendars 27 °C/19 °C {ter/vad temperatur)
P Deklarisani odnos energetske efikasnosti za delimicno opterecenje pri datim spoljnim Oznateno razmerje energjske ucinkovitosti za delno obremenitev pri zunanji Angivet energieffektivitetskvotient for partiel belastning ved givne
temperaturama Tj temperaturiTj udendarstemperaturerTj
Q Koeficijent degradacije za klima-uredaje Kolinik poslabsanja delovanja za klimatske naprave Nedbrydningskoefficient forventilationsaggregater
R Nazivni kapacitet grejanja Nazivna zmogljivost ogrevanja Noninel varmekapacitet
S Sezonska energetska efikasnost zagrevanja prostorija Sezonska ucinkovitost gretja prostorov Seesonenergieffektivitet for rumopvarmning
T | Deklarisani kapacitet grejanja za delimicno opterecenje pri unutraSnjojtemperaturi od 20°C |  Oznatena zmogljivost ogrevanja za delno obremenitew pri notranitemperaturi - | Angivet varmekapacitetfor partel belastning ved indendarstemperatur 20 °C og
i spoljasnjoj temperaturi Tj 20°Cin zunanji temperaturi Tj udendarstemperaturTj
U Deklarisan koeficjent ucinka* / prosetnoj sezoni, pri unutraSnjoj temperaturi od 20°Ci Oznaten koeficlent zmoglivosti*/povprecna sezona,prinotranjitemperaturi | Angivet varmefaktor*/gennemsnitsszeson ved indendarstemperatur 20 °Cog
spoljasnjoj temperaturi Tj 20°Cin zunanji temperaturi Tj udenderstemperatur Tj
\ T = bivalentna temperatura T = bivalentna temperatura T = bivalent temperatur
W To. = operativni limit To. = dbratovalna omejitev To, = driftsgraense
X Zatoplotne pumpe vazduh-voda: Tj= -15°C (ako je To. <-20°C) Tatoplotne Crpalke zrak-voda: Tj = -15°C (e je To.<-20°C) Til luft-vand-varmepumper: Tj=-15 °C (hvis To, ¢-20°C)
Y Za toplotne pumpe voda-vazduh: Tj=-15°C (akoje To. ¢-20°C) Zatoplotne ¢rpalke voda-zrak: Tj=-15°C Ceje To. <-20°C) Til vand-luft-varmepumper: Tj=-15 °C (hvis To¢-20 °C)
Z Bivalentna temperatura Bivalentna temperatura Bivalent temperatur
AA Zatoplotne pumpe voda-vazduh: Temperatura operativnog limita Zatoplotne Crpalke voda-zrak: mejna delovna temperatura Til vand-luft-varmepumper.Driftsgraensetemperatur
AB Koeficijent degradacije toplotnih pumpi (**) Kolicnik poslabsanja delovanja za toplotne Crpalke (%) Nedbrydningskoefficient for varmepumper (+*)
AC Potrosnja struje u rezimima koji nisu , aktivni rezim* Poraha energije v nacinih, ki niso »aktivni nacin Energiforbrug i andre tilstande end ‘aktiv tilstand'
AD Dodatni grejac Dodatni grelnik Ekstravarmelegeme
AE Iskljucen rezim Nacin Off (izklop) Slukket tilstand
AF Rezervni kapacitet grejanja Rezervna zmogljivost ogrevanja Backup varmekapacitet
AG Rezim isk{jucenog termostata Natin izklopa termostata Termostat - slukket tilstand
AH Tip unosa energije Vrstavnosa energije Energiindsatstype
Al Rezim grejaca u grejnom kucistu Nacin delovanja grelnika ohisja Krumtaphusets varmelegemetilstand
AJ Rezim pripravnosti Nacin pripravljenosti Standbytilstand
AK Druge stavke Drugielementi Andre elementer
AL Kontrola kapaciteta Upravijanje zmogfjivosti Kapacitetskontrol
AM fiksno/ fazno/ varijabiln fiksna/fazna/spremenljiva fast/trinvis/variabel
AN | Za toplotne pumpe vazduh-vazduh/klima-uredaje: brzina protoka vazduha, merenje napalju Zotoplotnecpalef kt\malsl‘gzemﬂgggaﬂvoezzurg;—zrak: stopnj petoka ek, For uft-vand-varmepumper/klimaanlzeg: trykluftforbrug, mélt udendars
AO Nivo jacine zvuka hladenja (unutra/napolju) Raven zvocne moti za hlajenje (znotraj/zunaj) Lydeffektniveau ved keling (indendgrs/udendars)
AP Nivo jacine zvuka zagrevanja (unutra/napolju) Raven zvotne moci za ogrevanje (znotraj/zunaj) Lydeffektniveau ved opvarmning (indendars/udendars)
AQ Emisije azot-oksida (ako je primenjivo) Emisije dusikovih oksidov (¢e se uporabljajo) Udledningeraf nitrogenoxider (hvis relevant)
AR mg/kWh unos goriva GCV mg/kWhvnos goriva GCV mg/kWh braendstoftilfarsel GCV
AS Zatoplotne pumpe tipa voda/Slana voda-vazduh: Nazivni protok slane vode l vode, Zatoplotne rpalke voda/slanica-zrak: Ocenjena slanica ali ocenjen pretok vod, Forvand/brine-luft-varmepumper: Fastsat brine- ellervandtrykforbrug,
spoljasnji izmenjiva toplote z2unanji toplotni izmenjevalnik varmeveksler pd udendrsside///
AT GWPhladnjaka GWPhladilnega sredstva GWPaf kelemiddel
AU kgC0; ekv. (100 godine) kg0 eq (100 leti) kgC0,eq(1004r)
AV Kontakt detalji Podatki za stk Kontaktoplysninger
AW | Ako Cd nije odreden merenjem, onda e podrazumevan koeficient degradacie toplotni Cevrednost za Cd ni dolotenaz merjenjem, je privzeti koliénik poslabsanja | Huis Cd ikke bestemmes ud fra mdling, skal standardnedbrydningskoefficienten
pumpi/klima-uredaja biti 0,25. delovanja toplotnih ¢rpalk/klimatskih naprav 0,25. forvarmepumper/klimaanleg veere 0,25
AX % () 26. septembra 2018, *** (0 26, septembra 2018. *** Fra 26, september 2018
py | Soptiomtver it it aronping et e | S oo Gbora e | ST oty
unutraénje(ih% Jedinice(a) koje je preporucio proizvodat i uvoznik, fla poctag! ”c‘er;u%'rs‘sk“ J\Eh%vr?;éaruzgaﬂ;rﬂé\ezsggtsg a\?i]vo‘znr?\aﬂ Znouamimt | en kombination af ndendarsenhedler, deranbe?alesafpmducenten ellerimportaren
AZ Lista prikladnih unutrasnjih jedinica za multi-split toplotne pumpe/klima-uredaje: | Seznam ustreznih notranjih enot za razdeljene toplotne crpalke/klimatske naprave: | En liste over relevante indendarsenheder til multi-split varmepumper/klimaanlaeg:
BA | Akoste profesionalac u potrez| za nformaciama o nedestruktivnom rasklapanju, demontianju Ceste strokovnjak, ki &ce informacie o nedestruktivem razstavljanju, demontai | Senden e-mal il erims sec@samsung.com, hvis du eren fagperson, som sager oplysninger

i uklanjanju baterja, poSaljite nam e-poruku na adresu: erims sec@samsung.com.

inodstranjevanju baterije, posljite e-posto na naslov: erims.sec@samsung.com.

om, hardan enheden kan skiles ad og batteriet fiernes, uden at forérsage skade,




No Swedish (SV) Finnish (FI) Estonian (ET)
1) KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 2016/2281 KOMISSION ASETUS (EU) Nro. 2016/2281 KOMISJONI MAARUS (EL) nr 2016/2281
)} EKODESIGNKRAV FOR varmepumpar/luftkonditioneringar lGmpd-/imapumppujen m%?ﬁlﬁ;éESTUUNN\TTELUA KOSKEVAT OKODISAINI NOUDED socjuspumpadele/Kliimaseadmetele
I11) Informationskrav Tietovaatimukset Néutud teave
A Information or att identifiera madellen/maodellerna som informationen handlar om: Tiedot sen mallin (niiden mallien) yksiléimiseksi, jota (joita) tiedot koskevat: Teave, mille alusel tuvastada mudeleid, millesse see teave puutub:
B Varmepumpens/luftkonditioneringens varmevaxlare, utomhussidan: Ldmpd-/ilmapumpun ulkolammansiirrin: Soojuspumba/kliimaseadme valisosa soojusvaheti:
[valj; luft/vatten/saltlosning] [valitaan yksi: ilma/vesi/suolavesi] [valige sobiv: 8hk/vesi/soolalahus]
€ Vérmepumpens/luftkonditioneringens varmevaxlare, inomhussidan: Lampo-/ilmapumpun sisélammansiirrin: Soojuspumba/kliimaseadme siseasa soojusvaheti:
[val: uft/vatten/saltlosning] [valitaan yksi: ilmajvesi/suolavesi] [valige sobiv: Ghk/vesi/soolalahus]
D Angivelse om vérmaren ar utrustad med en kompletterande varmare: ja/nej Onko [&mmitin varustettu lisélammittimella: kyll&/ei Teave, kas soojendi on varustatud lisakiittekehaga: jah/ei
E Typ: [kompressordriven angkompression eller sorptionsprocess] Tyyppi: [kompressorikéyttinen hoyrypuristus tai sorptioprosessi] Taip: [kompressoriga juhitav auru tihendamise vdi neeldumise protsess]

Omtillampligt: medbringare fér kompressorn: [elmotor eller brénsledriven, gas ellerflytande

Tarvittaessa: kompressorin kayttovoima: [sahkomoottori- tai

Kohalduvusel: kompressori ajam: [elekril vi kiitusel togtav mootor, gaasiline véi

7 brénsle, intern eller extern forbrénningsmotor] poltioaineictonen, kaauswaﬂ\engggft\tgfﬂsé%rggﬁen polttoine sisinen a vedelkiitus, sisemine vdi valine siseplemismootor]
€ Parametrarna ska anges for den genomsnittliga uppvarmningssésongen, parametrarfor | Parametrit imoitetaan keskimddréiseltd lammityskaudelta, limpiméina kylmén | - Parameetrid teatatakse keskmise kittehooaja kohta, soojemate ja killmemate
varm respektive kall uppvérmningssasong arfrivilliga. [émmityskauden parametrit ovat valinnaisia. kiittehooaegade puhul on parameetrid valikulised.
H Artikel Kohde 0Osa
| Symbol Symboli Stimbol
J Varde Arvo Vadrtus
K Enhet Yksikkd Uhik
L Norinell kylkapacitet Nimellinen jaghdytysteho Nimijahutusvaimsus
M Prissadc Praesc Praesc
N Sasongsmedelverkningsgrad for rumskylning Tilajaahdytyksen kausittainen energiatehokkuus Jahutuse sesoonne energiatdhusus
o Deklarerad kylkapacitet for dellast vid givna utomhustemperaturer Tj och inomhus lImoitettu ahdytysteho osakuormituksella ulkolampdtilassa Tjja Teatatud jahutusdimsus osalisel koormusel antud valistemperatuuride Tjja
27°C/19 °C [torr/vat termometer) sisalampotilassa 27 °C/19 °C (kuiva/mérkd) sisetemperatuuri 27 °C/19 °Cjuures (kuiv-/mérgtermomeeter)
P Deklarerad energieffektivitetskvot for dellast vid givna utomhustemperaturer Tj IImoitettu energiakerrain osakuormituksella ulkoldmpotilassa Tj Teatatud energiathususmaar osalisel koormusel antud vélistemperatuuridel Tj
Q Tomgangsforlust for luftkonditioneringar IImastointilaitteiden alenemiskerroin Ohukonditsioneeride degradatsioonitegur
R Norninell vérmekapacitet Nimellinen lammitysteho Nimisoojendusvdimsus
S Energieffektiv sasongsuppvérmning Kausitilan [ammitysenergiatehokkuus Ruumide hooajalise kiitmise energiatohusus
T Deklarerad varmekapacitet for dellast vid inomhustemperatur 20 °C och Imoitettu lémmitysteho osakuormalla sisélampdtilassa 20 °Cja ulkolampdtilassa | Teatatud soojendusgimsus osalisel koormusel sisetemperatuuril 20 °Cja
utomhustemperatur Tj T valistemperatuuril Tj
U Deklarerad resultatkoefficient*/genomsnittlig sasong, vid inomhustemperatur 20 °Coch | - imoitettu tehokkuuskerroin* / keskimddrinen kausisisélampdtilassa 20 °Cja Teatatud joudlustegur* / keskmine hooaeg, sisetemperatuuril 20 °Cja
Utomhustemperatur Tj ulkolampotilassa Tj valistemperatuuril Tj
V T = bivalenttemperatur T = kaksiarvoinen [Empotila T = kahevalentne temperatuur
W Tou = driftsgréns To. = toimintarajalampotila To. = td0piir
X Forluft/vattenvarmepumpar Tj = 15 °C (om To, ¢-20°C) llma-vesilamppumpuille: Tj= 15 °C (jos To. < ~20°C) Ohk-vesi-soojuspumbad: Tj = =15 °C (ki To, ¢-20°C)
Y For luft/vattenvérmepumpar: Tj =15 °C (om To.<-20 °C) Vesi-lmaldmpdpumput: Tj= =15 °C (jos To. <-20°C) Forwater-to-air heat pumps: Tj=-15°C (kui To. <-20°C)
z Bivalenttemperatur Kaksiarvoinen [&mpéila Kahevalentne temperatuur
AA Forvatten/luftvérmepumpar: driftsqranstemperatur Vesi-lmalampdpumpuille: Tc jalampotila Vesi-6hk-soojuspumbad: to¢ temperatuuripiirang
AB Torngangsfarlust férvarmepumpar (**) Alenemiskerroinlampdpumput (**) Soojuspumpade degradatsioonitegur (**)
AC Energiforbrukning i andra légen &n det aktiva Tehonkulutus muissa tiloissa kuin aktiivisessa toimintailassa Energiatarve muudes reziimides peale aktiivse reziimi
AD Kompletterande vérmare Lisélammitin Lisasoojendi
AE LagetAv Pois paalta -tila Valjalilitatud reziim
AF Backup-vérmekapacitet Varaldmmitysteho Varusoojendusvoimsus
AG Termostat av-lage Termostaatti pois paaltd -tila Valjallitatud termostaadiga reziim
AH Typ avenergitillforsel Energiatulon tyyppi Energiasisenditiiip
Al Vevhusvarmarlage Kampikammion lammitys -tila Olivanni kilttereim
AJ Standbylage Valmiustila Qotereziim
AK Andraartiklar Muut ominaisuudet Muud nimetused
AL Kapacitetskontroll Tehonséétd Mahtuvuse juhtimine
AM fast/stequis/variabel kiinted/kaksiportainen/muuttuva fikseeritud/astmeline/muudetav
AN For luft/luftvérmepumpar/luftkonditioneringar: luftflide, utomhusmétning [lma-ilmalampapumpuista/ilmastointilaitteista: iimavirta, ulkona mitattu Ohk-hk-soojuspumbadKlimaseadmed: Shu voolukiirus, mddetud valias
AO Ljudeffektniva for kylning (inomhus/utomhus) Aanitehotaso jaahdyttaessa (sisala/ulkona) Jahutuse helivdimsustase (sees/valjas)
AP Ljudeffektniva for uppvarmning (inomhus/utomhus) Adnitehotaso lémmitettaessé (sisalla/ulkona) Kitte helivoimsustase (sees/valjas)
AQ Utslapp av kvéveoxider (om tillampligt) Typen oksidien padstot (tarvittaessa) L&mmastikoksiidi heitmed (kohalduvusel)
AR ma/kWh bransleméngd GCV mg/ polttoainepanoksen kivh mg/kWh kittuse lemine sisendklttevéartus (GCV)
AS Forvatten/salttijsmng—tuftv;rmepumpar‘ Nommeﬂ hastighet for saltlosning/vatten, Vesi/suolavesi-lmalamppumpuista: suolaveden tai veden nimellisvirtaus, Vesisoojuspumbad / soolalahus-Ghk-soojuspumbad: soolalafuse vdivee
varmevaxlare pa utomhussidan ulkoldmmansiirrin nimivoolukiirus, véline sojusvaheti
AT GWPavkoldmedel Kylmaaineen GWP Jahutusaine globaalse soojendamise potentsiaal (GWP)
AU kgC0,eq(1004r) kgC0, q (100 vuotta) kgC0; eq (100 aastat)
AV Kontaktuppgifter Yhteystiedot Kontaktandmed
AW Om Cdinte faststalls genom matning ska tomgangsforlusten forvérmepumparna/ Jos Cdn arvoa e madritetd mittaamalla, impdpumppujenyimastointiaitteita Kui Cd-d el madrata mddtmisega, on kiitusepumpade/kliimaseadmete
luftkonditioneringarna som standard vara 0,25, alenemiskertoimen oletusarvo on 0,25, vaikedegradatsioonitegur 0,25
AX *** Fran och med den 26 september 2018 % Syyskuun 26. paivasta 2018. **% 26, septembrist 2018.
ay | S gt okt | Sy g insmonsedy o | SEp e eyt
kombination avinomhusenheter som rekommenderas av tillverkaren ellerimportdren. onyhdistetyyfhteen a useampaasl‘jsgaylkn;iwiﬁaggq tai mazhantucian suosittelemazn pdhjal kombinatsioonis tootja voi maaletooja soovitatud siseseadmelte)ga.
Az Formultisplit varmepumparna/luftkonditionering féljer hér en lista med lémpliga Luettelo multisplit-émpdpumppujen/ilmastointilaitteiden soveltuvista Sobivate siseseadmete loend mitme siseseadmega soojuspumpade/
inomhusenheter. sisayksikaista klimaseadmete puhul:
B | Ontuimresemmansherterromiman e g tenoretig | 1 | e e bt

isértagning och borttagbara batterier, kan du skriva till: erims sec@samsung.com.

erimssec@samsung.com.

samsung.com.




No Latvian (LV) Lithuanian (LT) Maltese(MT)
)} KOMISLJAS REGULA (ES) 2016/2281 KOMISLJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 2016/2281 REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru. 2016/2281
1) EKODIZAINA PRASIBAS stumsikqiem/gaiss kondiconétiem EXCLOGIN PROJEKTAVIMO REKALAVMAISlmos srliams REKIWIZTI ECODESIGN GFIAL heat pumpsar conitioners
111) Informacijas prasibas Informacijos refkalavimai Rekwiziti tal-informazzjoni
- TR ] P Informacija, skirta identifikuoti modeliui (-ams), Informazzjoni biex tidentifika l-model(s) li ghaliha/
A Informécija, kas (auj identificat modeli(-lus), uz kuriem attiecas & informcija sukuriuo (iais) & informacja sususi ghilihom tirefer Linformazzjon:
B Siltumsiknu/gaisa kondicionétaju ara siltummainis: Silumos siurblio / oro kondicionieriaus &ilumokaicio lauko pusé: Side heat exchangerta’ barra tal-heat pump/air conditioners:
[izvélieties: gaiss/idens/salsidens] [pasirinkite, kuris: oras / vanduo / druskos tirpalas] [aghiel liema: arja/ilma/brine]
€ Siltumstknu/gaisa kondicionétaju iekStelpu siltummainis: Silumos siurblio / oro kondicionieriaus &ilumokaitio viding puseé: Side heat exchanger ta’ ?ewwa tal-heat pump/air conditioners:
[izvélieties: gaiss/idens/salsidens] [pasirinkite, kuris: oras / vanduo / druskos tirpalas) [aghiel liema: arja/ilma/brine]
D Noradijumi parto, vai silitajs ir aprikots ar papildu silditaju: ja/né Indikacija, ar Sildytuve jrengtas pagalbinis Sildytuvas: taip / ne Indikazzjoni jekk il-heater hu mghammar bheater supplimentari: iva/le
Veids: [kompresora dzinéja tvaika saspieSanas vai sorbcijas process] Tipas: [kompresoriumi varomas gary suspausimas arba sorbcijos procesas] Tip: [compressor driven vapour compression jew sorption process)
F |Jatasirplemerojams — kompresora dzinés: lelektromotrs val degvielas dzins, gazveidavai| - Jeitaikoma: kompresoriaus pavare: [varomas elektros varikliu arba degalals, | Jekk applikabbl: driver tal-kompressur: electric motor jew fuel driven, fuel

Skidras deguielas, ieksdedzes vai ardedzes dzindjs]

dujos ar skysti cegalai, vidinis arba iSorinis degimo variklis]

tal-gass jew likwidu, combustion engine interna jew esterna)

Parametri irjadeklarg, nemot véra apsildes sezonas vidéjos raditajus; sittakas un aukstakas

Parametrai bus nustatyti vidutiniam $ildymo sezonui, iltesniems ir Saltesniems

[l-parametri se jigu ddikjarati ghal stagun medju ta' tishin; il-parametri

€ apsildes sezonas parametri i neobligati $ildymo sezonams parametrai nustatomi papildomai qhall-istaguni ta' tishin iktar shan jew keshin mhumiex obbligatorji
H Priekmets Elementas Fattur
| Apzimégjums Simbolis Simbolu
J \értiba ReikSmé Valur
K Mérvieniba Jrenginys Unita
L Nominala dzesétspéja Nominali ausinimo galia Kapacita nominali tat-tkessih
M Promistse Proninaic Prtedc
N Telpu dzeséSanas sezonas enerqoefektivitate Sezoninis patalpy vésinimo energijos vartojimo efektyvumas Efficjenza energetika stagonali tat-tkessif tal-post
0 Deklarta dresetspéja pie nepinas slodzes ar noracito ara temperatdru Tj un iekStelpu ‘ Deklaruojama auSinimo galia esant dalinei apkrova, ) Cooling capacity iddikjarata ghal part load f'temperaturi
temperatru 27 °C/19 °C (sausais/mitrais termometrs) kai lauko temperatra T), o patalpoje 27°C /19°C (sausa / Slapia kolbut) specifici fuq barra Tj u gewwa 27°C/19°C (dry/wet bulb)
P Deklaretais energoefektivitates koeficients pie nepilnas slodzes Deklaruojamas energijos efektyvumo santykis, Proporzjon ta'efficjenza ta’ energije ddikjarat ghal part load ftemperaturi
arnoradito &ra temperatiru Tj esant dalinel apkrovai ir duotai lauko temperatdrai Tj specifici fuq barra Tj
Q Ara kondicionétaja degradacias koeficients 0ro kondicionieriy degradacijos koeficientas Co-efficient ta' degradazzjoni ghall-air conditioners
R Nomindla sildiSanas jauda Nominali$ildymo galia Kapacita nominali tat-tishin
S Sezonalas telpu apsildes energoefektivitate Sezoninis erdvés $ildymo energijos efektyvumas Efficjenza tal-enerdija stagjonali tat-tishin taz-zona
T Deklaréta sildsanas jauda pie nepilnas slodzes ar iekStelpu Deklaruojama $lldymo galia esant dalinel apkrovai, Heating capacity iddikjarata ghal part load f'temperatura fug gewwa ta’
temperatru 20 °Cun ara temperatdru Tj vidaus temperatlrai 20 °C, bei lauko temperatdrai Tj 20 °Cu temperatura fug barra Tj
U Deklaretais lietderibas koeﬂg\entsf/sezonasvwd_éja\s ariekételpu Deklaruojamas naéumo_kogﬂdintas* /vidutiniam sezonui, ) Coefficient ta’ prestqzugm* /Stagun med#u,
temperatru 20 °Cun ara temperatdru Tj esant vidaus temperatdrai 20 °Cir lauko temperatdrai Tj f'temperatura fug gewwa ta' 20°C u temperatura fug barra Tj
V T = bivalenta temperatira T = bivalentiné temperatira Tu = temperatura bivalenti
W To. = ekspluatacijas robezvertiba To. = darbiné riba To. = limitu tal-operat
X (Gaisa-Udens siltumsikniem: Tj=-15°C (ja To.<-20 °C) Oras-vanduo tipo $ilumos siurbliams: Tj=-15 °C(jeigu To, <-20 °C) Ghal air-to-water heat pumps: Tj= -15°C (jekk To, ¢-20°C)
Y Udens-gaisa siltumsakniem: Tj= -15°C (ja T, ¢-20°C) Vanduo-oras tipo $ilumos siurbliams: Tj= 15 °C (jeigu To.¢-20 °C) Ghal water-to-air heat pumps: Tj= -15°C (jekk To. ¢-20°C)
VA Bivalenta temperatira Bivalentiné temperatira Temperatura bivalenti
AA Udens-gaisa siltumsikniem: ekspluatacjas temperatdras robeivertiba Vanduo-oras tipo Silumos siurbliams: darbiné ribiné temperatira Ghal water-to-air heat pumps: Limitu tat-temperatura tal-operat
AB Siltumsiknu degradacijas koeficients (**) Sjlumos siurbliy degradacios koeficientas (++) Koefficjent tad-degradazzjoni tal-pompi tas-shana (**)
AC Elektroenergijas patérins rezimos, kas nav aktivais reZims Energijos sqnaudos kitais rezimais nei ,aktyvus rézimas” Konsum ta' energija fmodes i ma jkunux active mode’
AD Papildu silditdjs Pagalbinis $ildytuvas Hiter supplimentari
AE Iz5l8gta stavokla refims [§jungtas rézimas Modalita Mitfi
AF Rezerves sildisanas jauda Pagalbinio Sildymo galia Kapacita tat-tishin ta' emergenza
AG Izslégta termostata rezims Termostato iungimo rézimas Modalita Termostat Mitfi
AH Padotas energijas tips Tiekiamos energijos tipas Tipta'input tal-energija
Al Kartera silditdja rezims Karterio Sildytuvo rézimas Modalita tal-hiter tal-kisi tal-krank
AJ Gaidstaves rezims Parengies rézimas Modalita Stennija
AK Citivienumi Kiti elementai Fatturi ofrajn
AL Jaudas vadiba Galios valdymas Kontroll tal-kapacita
AM fikséta/pakapeniska/mainiga fiksuotas / pakopomnis / kintamas fiss/magsum fi stadji/varjabbli
AN | Gaisa-gaisasiltumsikniem/gaisa kond'\«gjgg?u gaisa plOsmas atrums, izmérits arpus Oras-oras tipo $ilumos S\’urb\‘igrmﬂ;té g{gskluanudk\'eciomemams 0ro srauto greitis, Gl ai-0-aiheat purps/ar conditioners:rata tal-luss al-ar,imkella brra
AO DzeseSanas rezima skanas jaudas limens (iekStelpu/ara) Garso galios lygis Saldant (patalpaje / lauke) Livell tal-qawwa akustika ghat-tkessin (barra/gewwa)
AP Sildianas rezima skanas jaudas limenis (iekStelpu/ara) (Garso galios lygis Sildant (patalpoje / lauke) Livell tal-gawwa akustika ghat-tishin (barra/gewwa)
AQ Slapekla oksidu emisija ja piemérojams) Azoto oksidy emisija jei taikoma) Emissjonijiet tal-ossidi tan-nitrogenu (jekk applikabbli)
AR ma/kWh ar degvielas padevi GCV mg/kWWh degalyjeiga GCV mg/kWh ta' input abbazi tal-GCV
AS Udens/salsiidens-gaisa sttumsiknis: nominalais icens vai salsidens plismas atrums, ) Vanduo/ druskos tirpalas-oras tipo $ilumos siurbliai: N (Ghal water/brine-to air heat pumps:
siltummaina &ra iekarta Norninalus druskos tirpalo arba vandens srauto greitis, lauko pusés Silumokaitis | Rated brined jew rata tal-fluss tal-ilma, heat exchanger tan-naha ta' barra
AT Aukstumagenta globalas sasilsanas potencials Saltnesio GWP GWP tar-refrigerant
AU kgCO, vai liczv. (100 gadi) kgCO; eq (100 metai) kgC0,eq (100 sena)
AV Kontaktinformacija Kontakting informacija Dettalji ta' min tista' tikkuntattja
AW Ja Cd nav noteikts, izmantojot mérjumus, tad siltumstknu/gaisa kondicionetgju Jeigu Cd nenustatytas matuojant, tada Silumos siurbliy / oro kondicionteriy Jekkis-Cd ma Jkunx iddeterminat mill-kejl allura Lkoefficient tad-
noklusgjuma degradacijas koeficients ir 0,25. numatytasis degradacijos koeficientas bus 0,25. degradazzjoni default tal-heat pumps/air conditioner ghandu jkun 0.25.
AX % Kops 2018, gada 26, septembra. ***Nyo 2018 m. rugséjo 26 d. % Mis-26 ta' Settembru 2018
ay | ot st oSN 6 | g v TTOGATERS AT i S 6 g S it
a0t Al mpora ieteiktu iekelpy ekt kombinacie. remiantis lauko jrenginio naSumu, derinant su gamintojo arimportuotojo  |il-bazi tal-prestazzjoni tal-unit ta' barra, bkombinazzjoni ta' unit(s) ta' gewwa
rekomenduojamu patalpos jrenginiu (-iais). rakkomandati mill-manifattur jew importatur.
AZ | Abistosu iekitelpu ety saraksts vairikkandlusitumsCkem/gaisa kondcionétem: Visiems daugiasakiams $ilumos ;‘rlwﬁjauwiqmssq/r ;Jérgskondidomeﬂamstmkamqvwdmiq Ghal multi-split heat pumps/a;rd;irtwg&\oners, lista ta' units ta' gewwa
BA | Jaesatprofesionalisun meklgjat informacju par drodu demontady, izjaukSanu un akumulatora | Jeiesate specialstes irieSkote informaciios kaip Sinki r Smontuoti nepadarant fﬂeﬁég‘r}; ?goge;t?eﬂ‘fﬁaml‘h%exddt‘!&mCﬁgk”ffgjg%”q‘ l?(ﬂ)zq?:tﬂé%{:\[ ﬁfrgﬁ; S“

iznemsanu, lddzu, nosCitiet e-pasta zinojumu uz adresi: erims sec@samsung.com.

7alos arba iSimti baterija, kreipkités el. pastu: erims.sec@samsung.com.

sec@samsung.com.






